This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=iisOAAAAIAAJ&ie=ISO-8859-1

Jest to cyfrowa wersja ksiazki, ktéra przez pokolenia przechowywana byla na bibliotecznych polkach, zanim zostala troskliwie zeska-
nowana przez Google w ramach projektu $wiatowe] biblioteki sieciowe;j.

Prawa autorskie do niej zdazyly juz wygasnaé i ksigzka stala sie czescia powszechnego dziedzictwa. Ksigzka nalezaca do powszechnego
dziedzictwa to ksiazka nigdy nie objeta prawami autorskimi lub do ktorej prawa te wygasly. Zaliczenie ksiazki do powszechnego
dziedzictwa zalezy od kraju. Ksiazki nalezace do powszechnego dziedzictwa to nasze wrota do przeszlosci. Stanowia nieoceniony
dorobek historyczny i kulturowy oraz Zrédlo cennej wiedzy.

Uwagi, notatki i inne zapisy na marginesach, obecne w oryginalnym wolumenie, znajdujg sie réwniez w tym pliku — przypominajac
dluga podréz tej ksiazki od wydawcy do biblioteki, a wreszcie do Ciebie.

Zasady uzytkowania

Google szczyci sie wspolpraca z bibliotekami w ramach projektu digitalizacji materialéw bedacych powszechnym dziedzictwem oraz ich
upubliczniania. Ksigzki bedace takim dziedzictwem stanowia wlasnosé publiczng, a my po prostu staramy sie je zachowaé dla przyszlych
pokoleit. Niemniej jednak, prace takie sa kosztowne. W zwiazku z tym, aby nadal méc dostarczaé te materialy, podjelismy srodki,
takie jak np. ograniczenia techniczne zapobiegajgce automatyzacji zapytan po to, aby zapobiega¢ naduzyciom ze strony podmiotéw
komercyjnych.

Prosimy réwniez o:

o Wykorzystywanie tych plikéw jedynie w celach niekomercyjnych
Google Book Search to usluga przeznaczona dla os6b prywatnych, prosimy o korzystanie z tych plikow jedynie w niekomercyjnych
celach prywatnych.

e Nieautomatyzowanie zapytan
Prosimy o niewysylanie zautomatyzowanych zapytan jakiegokolwiek rodzaju do systemu Google. W przypadku prowadzenia
badari nad tlumaczeniami maszynowymi, optycznym rozpoznawaniem znakoéw lub innymi dziedzinami, w ktérych przydatny jest
dostep do duzych ilodci tekstu, prosimy o kontakt z nami. Zachecamy do korzystania z materialéw bedacych powszechnym
dziedzictwem do takich celéw. Mozemy byé w tym pomocni.

e Zachowywanie przypisan
Znak wodny"Google w kazdym pliku jest niezbedny do informowania o tym projekcie i ulatwiania znajdowania dodatkowych
materialow za posrednictwem Google Book Search. Prosimy go nie usuwacé.

e Przestrzeganie prawa
W kazdym przypadku uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é¢ za zgodnosé swoich dzialan z prawem. Nie wolno przyjmowaé, ze
skoro dana ksiazka zostala uznana za cze$¢ powszechnego dziedzictwa w Stanach Zjednoczonych, to dzielo to jest w ten sam
sposob traktowane w innych krajach. Ochrona praw autorskich do danej ksigzki zalezy od przepiséw poszczegdlnych krajow, a
my nie mozemy reczy¢é, czy dany sposob uzytkowania ktorejkolwiek ksiazki jest dozwolony. Prosimy nie przyjmowaé, ze dostepnosé
jakiejkolwiek ksigzki w Google Book Search oznacza, ze mozna jej uzywaé w dowolny sposob, w kazdym miejscu swiata. Kary za
naruszenie praw autorskich moga by¢ bardzo dotkliwe.

Informacje o usludze Google Book Search

Misja Google jest uporzadkowanie $wiatowych zasobow informacji, aby staly sie powszechnie dostepne i uzyteczne. Google Book
Search ulatwia czytelnikom znajdowanie ksigzek z calego §wiata, a autorom i wydawcom dotarcie do nowych czytelnikéw. Caly tekst
tej ksiazki mozna przeszukiwaé w internecie pod adresem [http://books.google.com/]



http://books.google.com/books?id=iisOAAAAIAAJ&ie=ISO-8859-1



















LUCYAN RYDEL
/4

"UTWORY

DRAMATYCZNE
| TbM_li.

~ KRAKOW, 1902 R.



G 7/58

Wqﬁr”/




‘$ L L LI LI LY
AR

UTWORY DRAMATYCZNE LUCYANA
RYDLA OBEJMUJA W TOMIE DRU-
GIM: I/JENCY (3 AKTY). II. PROLOG.
. EAALOG. IV. NA MARNE (1 AKT).

NAKEADEM -KSIEGARNI D. E. FRIEDLEINA W KRAKOWIE
POD KIEROWNICTWEM JOZEFA MUNNICHA. O RYSUNKI
A.S. PROCAJLOWICZA. O CZCIONKAMI DRUKARNI LITE-
RACKIE] POD ZARZADEM L. K. GORSKIEGO W KRAKO-
WIE, PRZY ULICY JAGIELLONSKIE] L. 10. O SKEADAL
ANTONI KWICZALA. DRUK. KAZIMIERZ SOLTYKOWSKI.

\CACACAONONONO\ONONTNONONONE
3K 3 #?#T??T?????






JENCY.


















LUCYAN RYDEL
/4

UTWORY

'~ DRAMATYCZNE
. T'O'M»_ll‘.

- KRAKOW, 1902 R.




G 7/58

Wﬁ‘/




 $$ 3L ELILLELLY
A A A

UTWORY DRAMATYCZNE LUCYANA
RYDLA OBEJMUJA W TOMIE DRU-
GIM: I/JENCY (3 AKTY). II. PROLOG.
Ill. EAALOG. IV. NA MARNE (1 AKT).

NAKEADEM -KSIEGARNI D. E. FRIEDLEINA W KRAKOWIE
POD KIEROWNICTWEM JOZEFA MUNNICHA. O RYSUNKI
A.S. PROCAJLOWICZA. O CZCIONKAMI DRUKARNI LITE-
RACKIE] POD ZARZADEM L. K. GORSKIEGO W KRAKO-
WIE, PRZY ULICY JAGIELLONSKIEj L. 10. O SKEADAL
ANTONI KWICZALA. DRUK. KAZIMIERZ SOETYKOWSKI.

@@@@@@@@@N&@M&
P PPPPLTFTOPITFTTTS






JENCY.






't LS
V010%6%0'070%6 %666 /6 6 Ve %

WICHNA
(przez izy)

Ty$ od samego rana
laficuchem przykowana,
musisz obracaé zarna,
laficuch si¢ w cialo wpit
hej dolo, dolo, dolo!

hej dolo nasza czarna!

SWITYNA

Pognali nas w niewolg

na izy, na znéj, na gléd, -
zaluja chleba z solg,
rzemieniem krwawia cialo...
Oj nie tak, nie tak wprzéd
u matki nam bywalo —
hej dolo nasza, dolo!

WICHNA

Pognali nas, pognali

na meke dniem i noca,
na zalo$¢, na sierocs..
Ani sie kto uzali,

ni dobre slowo powie —
hej dolo, gorzka dolo!
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SWITYNA
I kiedyz nas bogowie
Z niewoli tej uzwolg?!
Hej dolo, ty macocho,
ty oplakana dolo!

WICHNA
A ktéz tam radli sochg
oécowg naszg rolg
gdy ociec w ziemi lezy?
A ktéz tam u wieczerzy
krzata si¢ w izbie bialej,
kto w ogniu wianki Swieci —
gdy nie masz juz macierzy?!
SWITYNA

Ich kosci juz zblelaly,
nie ostal ino cien —

WICHNA
Wciaz pomne ich.. wyrznigci!
wybici.. wszyscy w piefi!

SWITYNA
(palec kiadqc jej na ustach)

O nie méw, serce krwawi.:

 WICHNA
Ja pomne ich, Swityno.
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SWITYNA
Smetne duchy w on dzier
ustoma wyszly z ciat
i nad chmurami plyna,
jako fancuch zurawi,
co sie¢ w powietrzu plawi —
a Swiatowid im dat
kraj zywny, kraj nowy!

' WICHNA
Tam Niemcéw nie ma?

SWITYNA
Nie ma!
Tam si¢ ciggiem zielenig dabrowy,
. tam z iukiem, z pekiem strzat

duchy ida na towy, '
a Swiatowid na przedzie,
— bég z twarzami czterema,
na siwym koniu jedzie..

WICHNA
Tam Niemcéw nie ma?

SWITYNA
Nie ma!
Tam zawdy gotowy
Stoi - stét godowy

Ngggm%%%%%mmm%g
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i Zocista rzeka

stodkie miody cieka,

tam urodne dziewki

na Iakach plétno bielg

— haj! cieniusierikie plétno!
i wyciagaja Spiewki

to wesolo, to smutno...

W zlotym sadzie z kadzielg
siedza tam bialeglowy,
diugie wioda rozmowy

i wiecznie si¢ weselg,

a nasr6d nich — Marzana,
bogina zadumana

siedzi milczgca, niema,
migdzy cérkami dwiema

i wlos im’ czesze plowy..
To kraj Dziw-Cud! Kraj nowy!

WICHNA

Tam Niemcow nie ma!

SWITYNA
Nie ma!

WICHNA
Méw! zali my tam pdjdziemy
na lagke, hen — do Marzany,
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do tej milczacej, do nieme;j,

do bialej, do zadumanej?

w kraj nowy? w kraj Dziw-Cud?
O, méw, Swityno — méw!

SWITYNA

Kto idzie tam, ten musi wprzéd
zmartwie¢ od stép do glow

i zgorze¢ na stosie,

az duch uleci zen w dymie

na wschdéd! ku storicu! na wschéd!
I pdjdzie po lzawej rosie

przez doling wiecznych snéw,
gdzie nawet wicher drzymie..

a potem zasi¢ przejdzie w bréd
przez siedm cichych wéd

i musi przej$¢ przez siedem gor,
nad morze, nad olbrzymie —
tam w glebiach Wodnic chér
zawodzi jego imie;

czeka tam stary Nija,

przewodjca dusz skrzydlaty,

we skrzydla go zawija,

we skrzydla z orlich piér

i niesie go w zaswiaty

po moscie z jasnej teczy
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a morze w dole jeczy

a w piany si¢ rozbija..

Na ostréw posréd stonych wdd
niesie go stary Nija,

a gdy go stawi na ostrowie,
przychodza witaé go przodkowie,
przychodzi caly réd..

i wieniec kladg mu na glowie

i miodem pijg jego zdrowie

bo wstapit w Kraj Dziw-Cud!

WICHNA
Tam bracia przyda? ociec? macierz?!

GERTA

(wybiega z dworca)
Pogwarki? znéw pogwarki?!
a rzemiefi ten moéj znaciez, ‘
pogarnskie wy mitregi?
Zgoily wam si¢ karki?
juz zeszly sine pregi?
Nie chcecie ziarna mle¢! -
nie chcecie rgba¢ drew! ' ‘
— Mam darmo daé wam zreé?!
A ciegi! ciegi! ciegi!
az z ramion try$nie krew.. I

(praykutg do zaren Swityng chwycita za warkocz i bije

KK KKK
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rzemiennym pasem; Wichna rzuca si¢ migdzy Gerte
a siostre.. W dali trqby grzmiq odleglym glosem, od-
powiadajq im surmacze nad bramgq)

GERTA
(na odglos trgb przestaje katowaé Swityng)

Wracaja.. Nuze! zywo!
w skok biegaj na podsienie,
pal ogieri, warz migsiwo..

(do Wichny)
No$ wede do kapieli, . .
pogariskie psie nasienie!

(do nieruchomej Swityny)

Jeszcze tu stoisz, klodo?!

SWITYNA
(spokojnie na swdj taricuch wskazuje)

Trza—1tanicuch byscie zjeli...
GERTA
(taricuch zdejmuje z gniewem)
Milczeé, stowianskie szczenie!
(do Wichny diwigajgcej wodg ze studni)

Ty kuklo! Razniej z wodg!
(wynosi z dworca dzban piwa i stawia u podsienia. Tuz
za brong ryki trgb i gluchy tupot kopyt koriskich —
brona podnosi si¢ zwolna. Wjezdza gars¢ niemieckich
rycerzy w blachach pokrytych kurzawq i krwiq. Przy

AN ONON O, OO0 O 0008
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kazdym pachot pieszy, wiodqcy konia za uZdzienicg,
a drugq rekq niosqcy tarcze. Na czele Hado. U siodta
Jego na petli za szyje przytroczony, wlecze sig Dembiec,
lirny $lepiec, siwy i bosy. Rece powrozem w &yt skrgpo-
wane, glowa zwieszona, od karku zwisa mu na rze-
miennym pasie wielka lipowa lira. Rycerze wjezdzajq
na przylegly dziedziniec; glosy ich zmigszane i szczg-
kanie zdejmowanych blach stychaé dtugo. Hado zsiada
z konia u brony, pachot jego Wolfrich odprowadza ru-
maka za innymi. Dembiec zostaje w glebi, u brony, ktdra
zasuwa si¢ powoli. Swityna i Wichna od swych prac
przyzierajg mu sig zdala wzruszone i zdziwione)

GERTA
(przystepuje do Hadona. Powitanie. Spostrzega zbroje
ukrwawiong)
Rannys$?
HADO
To krew z ich ran,
podia, stowiariska krew:
dokota caly kraj
posoka taka zlan..
GERTA
(rozpromieniona)
TyS maz mdj, ty$ méj lew!
HADO
(szorstko)
Pi¢, Gerta — pi¢ mi daj. °
(zdejmuje hetm)
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GERTA
(nalewajqc)
Wynioslam piwa dzban,
pij zdrowo — panie mod;j.
(Hado pije)
Utrudzon jest méj pan:
na czole zasechl znd;j,
na zbroi krew i kurz.
przy studni w chiodzie siadz,
zdejm pancerz, blachy zléz..

HADO
(siada na cembrowaniu studni)

Gdzie Wolrich?! | .

GERTA
Zbroj¢ zjac?
(do Wichny, ktdra z glebi nadeszla z prdinemi kon-
wiami u jarzma na karku)
Dziewko, p6jdZ — panu stuz!
HADO
(rozkracza i wyciqga przed siebie opancerzone nogi)

Odpinaj blachy z nég.. .

WICHNA
(przykicka by zdejmowac nagolenniki. Nagle wzdryga
sig, cofa ze zgrozq rece od ndg Hadonowych i jeczy,
zastaniajgc oczy)

O ee ee Eo ge ee EG ee ge TG
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Krew.. krew!.. Och tylo krwie!
tylo krzepnacych strug!
HADO
Precz, glupia!
(odtrgca jg nogq. Wichna z klgczek pada na ziemie

i placze cicho)
SWITYNA
(z pod hyzu przybiega)
Jest nas dwie —
ja zdejme...!

HADO
(odpycha Swityng kutakiem)
péjdziez won!?
(ogromnym glosem krzyczy w strong drugiego dzzedzmca)
Wolfrich!!
GERTA
(wygrazajgc pigsciq Switynie)
Ty! Bég cie skarz!
Czego tu? jadlo warz
A zbroj¢ zdejmie on.

(ukazuje na Wolfricha nadbiegajgcego od stajen i wraz
z nim odchodzi szybko do dworzyszcza za Hadonem)

SWITYNA
(pojzrawszy za odchodzqcymi podnosi siostrg)

Wichno moja, siestrynko jedynal.. |
|
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WICHNA
(tuli sig do nig z ptaczem)
W bialym dworcu naszego rodzica
lepiej bylo — stokroé lepiej — psom!

SWITYNA
(wycigga pies¢ ku dworcowi)

Klatwa na nich i czarna godzina!

(klgka nagle, ziemig przed sobq zgarnia i klgczqc wznosi
Ja w obu dloniach wysoko ponad glowq. Straszna jest
ze zbielalq twarzq i patajgcemi oczyma; glosem ochry-
plym i syczqcym poczyna zawodzic) :

Ciebie wolam, Pioruna-Bozyca, f
.na ich glowy czerwony rzué¢ grom! '
~'— Slysz, Pomoro, $miertelna Bogina,

trupiag reke swg kladz im na lica!

— Slysz Martwicho, nocna Upiorzyca,

przyjdZ i serca ich wyzrej, o sina!

— Pomsty! pomsty naszym gorzkim {zom!

klatwa, strata — zatrata w ich dom!

klatwa na nich i czarna godzina!

klatwa na nich i biada — przebiada

z ziemi, z wiatru i z nieba niech pada..

Hej! Pomora! Martwicha! i Grom!

(Ziemig, ktdrg trzymala w dioniach ponad glowg —
- wyrzuca na wiatr, ku niebu i wstaje)
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DEMBIEC
(w glebi u brony)

Klatwa na nich i czarna godzina!

i Pomora, Martwicha i Grom!
(obie dziewczeta na glos dziada obracajq sig ku niemu;
W tej chwili w progu dworzyszcza staje Wolfrich z tar- .
czq i mlotem wojennym Hadona)

WOLFRICH

Nuze dziewki, bra¢ jadto do stola!

zaczem kubki na wino trza my¢..
(trzykro¢ uderza miotem o tarcz¢ i wola mocnym
glosem)

Péjdzcie migsiwo je$¢, rumiane wino pié.

do jadla wédz was wola!
(dziewcz¢ta z nalepy zdejmujq sagan z jadlem, dy-
miqgcy i niosq za ucha do dworzyszcza. Zaraz potem ry-
cerze kupq wychodzq z drugiego dziedzirica. Rozodziani
ze zbroic i helmow, w losiowych migkkich oporiczach,
z gotemi glowami przechodzq do dworca gwarzqc,
Smiejqc sig, pokrzykujgc. Niektdorzy grudami ziemi rzu-
cajg w strong Dembca, inni urqgliwie wskazujq nari re-
koma i szydzq).
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SWITYNA
(potgtosem do Wichny pozierajgc ku Dembcowi)
Ja wiem, co zacz on lirny dziad..
pamietasz go w dworcu naszego rodzica?
ociec go zawdy wital rad —

WICHNA
Nie pomne dobrze, lecz te lica
zaschnione, zwiedle znam
i rozwichrzong brode biala...

SWITYNA
Ono mi si¢ nie majaczy, nie $ni!
rado$¢ byla, gdy przychodzil k'nam:
— O, kado, Kotado, Kupato!
..Pamietam i dziada i pie$ni,
pamigtam, gorzala sobétka,
powietrze od krzykéw huczato:
O, kado, Kotado, Kupalo!
— Ty nie wiesz, ty byla§ malutka..
A potem za$ krzyki ucichng,
on $piewal, a lira mu w $piewie
wtérzyla.. Pamigtasz to, Wichno?
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WICHNA
Jak sen mi si¢ co$ odpomina:
pamigetam ogromne zarzewie...

|
SWITYNA |
to bylo zarzewie sobétek |
WICHNA |
pamietam i lire... dziecina, ‘
my$lalam, ze w liry tej drzewie
zamkniona jest dusza, co smutek
i bol srogi cierpi, a jeczy,
a dziad, kiedy gra — to ja meczy...
SWITYNA
Stan, mila, przy studni na strazy,
a ja mu dam napi¢ si¢ warzy
(bierze naczynie gliniane z nalepy i podchodzi do Slepca)
Pijcie starefiku zloty,
ku dzbanu schylcie glowy...
pijcie starenku...

DEMBIEC
Kto wy?

~ SWITYNA
Niewolne my sieroty —

(Dembiec pije z dzbana, ktory mu Swityna przy ustach
trzyma)
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My gdzie§ was niegdy znaly,
w oécowym dworze pono,

nad Laba, nad zielona..
Kto wy, starefiku bialy?

DEMBIEC
(odjgwszy usta od dzbana)
Ja? — Slepiec ubogi,
lipowa gesle nioseg,
do krwie schodzitem nogi,
te stare nogi bose...
Po $wiecie bialym chodzg,
a noc na mojej drodze
i czarno i ciemno
za mng i przedemng
dokofa!
Ide we $wiat, w daleki —
od siola do siola,
przez goéry i rzeki,
przez bory i pola,
dzdze siekg i palg mnie spieki...
— taka juz moja dola!
Chodze, chodze z si6l do sidf, |
sadzajg mnie $r6d pasieki,
kedy pelno brzeku pszczdt, .
abo na posréd sadu, |
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WICHNA

Jak sen mi si¢ co$ odpomina:
pamietam ogromne zarzewie...

SWITYNA
to bylo zarzewie sobétek

WICHNA
pamietam i lirg.. dziecina,
mys$lalam, ze w liry tej drzewie
zamkniona jest dusza, co smutek
i bdl srogi cierpi, a jeczy,
a dziad, kiedy gra — to jg meczy...
SWITYNA
Stari, mita, przy studni na strazy,
a ja mu dam napi¢ si¢ warzy
(bierze naczynie gliniane z nalepy i podchodzi do Slepca)
Pijcie starefiku zloty,
ku dzbanu schylcie glowy..
pijcie starerku...

DEMBIEC
Kto wy?
SWITYNA

Niewolne my sieroty —

(Dembiec pije z dzbana, ktdry mu Swityna przy ustach
trzyma)
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?@?’#?1‘%‘?#'&?#'&







LTlLLrLLLrrrrrss. ,4
0vVoVeVo 0$0$ v $9$0$0¢0$ v

WICHNA

Jak sen mi si¢ co$ odpomina:
pamietam ogromne zarzewie...

SWITYNA
to bylo zarzewie sobétek

WICHNA
pamietam i lirg.. dziecina,
myslalam, ze w liry tej drzewie
zamkniona jest dusza, co smutek
i bol srogi cierpi, a jeczy,
a dziad, kiedy gra — to ja meczy...
SWITYNA
Stan, mita, przy studni na strazy,
a ja mu dam napi¢ si¢ warzy
(bierze naczynie gliniane z nalepy i podchodzi do $lepca)
Pijcie stareriku zloty,
ku dzbanu schylcie glowy...
pijcie starerku...

DEMBIEC
Kto wy?

~ SWITYNA
Niewolne my sieroty —

(Dembiec pije z dzbana, ktdry mu Swityna przy ustach
trzyma)
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WICHNA

Jak sen mi si¢ co$ odpomina:
pamig¢tam ogromne zarzewie...

SWITYNA
to bylo zarzewie sobétek

WICHNA
pamietam i lire.. dziecina,
my$latlam, ze w liry tej drzewie
zamkniona jest dusza, co smutek
i bol srogi cierpi, a jeczy,
a dziad, kiedy gra — to ja meczy...
SWITYNA
Stan, mita, przy studni na strazy,
a ja mu dam napié si¢ warzy
(bierze naczynie gliniane z nalepy i podchodzi do Slepca)
Pijcie stareriku zloty,
ku dzbanu schylcie glowy...
pijcie stareriku...

DEMBIEC |
Kto wy? |

~ SWITYNA
Niewolne my sieroty —

(Dembiec pije z dzbana, ktdry mu Swityna przy ustach
trzyma)
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WICHNA
Jak sen mi si¢ co$ odpomina:
pamigtam ogromne zarzewie...

SWITYNA
to bylo zarzewie sobétek

WICHNA
pamigtam 1 lire... dziecina,
myslalam, ze w liry tej drzewie
zamkniona jest dusza, co smutek
i bél srogi cierpi, a jeczy,
a dziad, kiedy gra — to ja meczy...
SWITYNA
Stan, mila, przy studni na strazy,
a ja mu dam napi¢ si¢ warzy
(bierze naczynie gliniane z nalepy i podchodzi do $lepca)
Pijcie starenku zloty,
ku dzbanu schylcie glowy..
pijcie stareriku...

DEMBIEC

Kto wy? |

~ SWITYNA |

Niewolne my sieroty —

(Dembiec pije z dzbana, ktdry mu Swityna przy ustach
trzyma) !
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My gdzie§ was niegdy znaly,
w oécowym dworze pono,

nad kaba, nad zielons..
Kto wy, stareriku bialy?

DEMBIEC
(odjgwszy usta od dzbana)

Ja? — Slepiec ubogi,
lipowa gesle niose,
do krwie schodzitem nogi,
te stare nogi bose..
Po $wiecie bialym chodzg,
a noc na mojej drodze
i czarno i ciemno
- za mng i przedemng
dokota!
Ide we $wiat, w daleki —
od siota do siola,
przez gory i rzeki,
przez bory i pola,
dzdze siekg i palg mnie spieki...
— taka juz moja dola!
Chodzg, chodze z siét do sid,
sadzajg mnie $r6d pasieki,
kedy pelno brzgku pszczét,
abo na posréd sadu,

NA%%W%%%%%%%%%
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stawiaja miéd i kolacze

przedemng na stét

i méwia mi: — Spiewaj dziadu!

— Ja im $piewam i $piewam.. a placze,
$piewam to, co lud w swem sercu czul..
W moich pie$niach jest szum

puszcz, ktére wicher gnie

i zapomnianych dum

glos, ktéry stysze w $nie,

jest w nich sierocy placz

jest w nich niewoli jek

i rdzawych mieczéw szczek...

Juz ano wiesz — ktom zacz.

SWITYNA
A pomnicie wy knezia Olszana?
DEBIEC
co kneziowal Moraczanom stawnie?
— Nie mam pomnieé?!—Silakro¢ do rana
stuchal piesni na swym dworcu w Plawnie...
SWITYNA
przysli Niemce na biale dworzyszcze...
DEMBIEC
(przerywa) .

sze$¢ lat bedzie.. niedawno.. niedawno
\
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SWITYNA
lud wybili i zazegli Plawno
ino trupy ostaly a zgliszcze...

DEMBIEC:
Knez byl ubit..

SWITYNA
My dziewki nie cudze:
Olszanowe i Wilicy knezi
— Niemcom stuzym w najlichszej postudze!

DEBIEC
Wy? u Niemcéw?... Kneziowny?... w uwigzi?!

WICHNA
(przystuchujqc si¢ z daleka rozmowie, stata na strazy
pod studniq, pozierajgc do wnetrza domu)
Kto§ han wyszedl do sieni..

SWITYNA

(usungwszy si¢ od Dembca, cofa sig razem z Wichng
najdalej od dworzyszcza, pod Sciang stajen)

to Hado..
za nim Wolfrich...

WICHNA
(szeptem)

juz staje u hyza..

——'__'_Tr.ene,\e,\ehe,\enenene,\ ONONONON
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SWITYNA
(szeptem)
sklaskuje rekoma swe chiopy..
(na klaskanie Hadona wypadajq pacholy z drugiego
dziedzirica. Dziewczeta wylgknione przylepiajq si¢ do
Sciany stajennej. Hado, groZny, zaczerwieniony trunkiem
wskazuje rekq na Dembca: pacholy chwytajq lirnika
i w $lad za Hadonem wlokqg go do szopy w glebi)
WICHNA
(ze zgrozq)
Patrz, wloka starego do szopy...
(Wolfrich wchodzi ostatni do szopy i dZwirze za sobq
przywiera. Cisza. Obie branki ostupiale tulq sig¢ ku so-
bie. Po chwili Swityna skrada sig ku szopie, dajgc Wi-
chnie znaki, Zeby za nig nie szta. Sama przez szczeling
w chruscie zaziera do wnetrza i patrzy dlugo)

SWITYNA _

(odjgwszy oczy od szczeliny, drizqcym szeptem mowi od-
wrdcona)

Na ziemi.. na ziemi go klada,

pytaja, on wargi zagryza

(znowu zaziera a potem szepce)

dybami skleszczyli mu stopy,

wieszajag go w gorze.. za rece

(zaziera i szepce odwrdciwszy sig ku Wichnie)

na sznurach pod belke z nim jada

i pelna ich przeklefistw jest szopa..
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WICHNA
(pchana tajemniczq sitq przerazenia, zbliza sig do szopy
Jakby niesamowolnie i zaziera przez szczeling)
SWITYNA
(chece jg odciggngd)
Nie.. nie trza przyziera¢ sie mece...!
nie... nie trzal..
(Wichna dtugo patrzata — nagle odwraca sig: na twa-
rzy jeg szalona odraza i blady strach; biegnie przed
siebie na oslep, jakby uciekata: usta wykrzywione, oczy
rozwarte od zgrozy. Swityna biegnie za niq. Wichna
chwyta sig za glowg rekoma i szybko, zdlawionym sze-
ptem mowi na pot nieprzytomna)
WICHNA !
Okropa... okropa!
kos¢ kazda w nim trzeszczy i zgrzyta..
och... stary, uwieszon u belki,
wciaz milczy.. a Hado wciaz pyta !
— Widziatam... krwi czarne kropelki
z ust wyszly, po brodzie mu ciekly...
twarz, trupig sinoscig okryta,
kosdciala.. od meki, od wielkie;j...
a wargi ni sfowa nie rzekly!

SWITYNA
(chwyta jg za rece i uspokaja)
Juz nie méw.. drzysz cala od zgrozy

O @6;9:@;6;9;6;@:97\ Xem
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— O, Wichno! niemiecki wilk wsciekty
napastwi si¢ nad nim do syta,
lecz na nic ich kleszcze, powrozy!

WICHNA
O! wlosy mi cierpng na glowie!

SWITYNA

A wiesz, o co Hado go pyta?

— Skad? jacy si¢ ruszg wojowie ?

..Katuje go, miota si¢, krzyka,

dziad zamrze a slowa nie powie! .
(DZwirze od szopy rozwierajq sig: wychodzi Hado, za
nim Wolfrich i pacholy niosqcy zemdlonego Dembca.—
We drzwiach dworca pod hyzem staje Gerta)

GERTA
(do Hadona)

Wréé do stola...

HADO
(rozjqtrzony)
mnie teraz nie w glowie
wasze wino i wasza biesiada!
— Wolfrich! niecha¢ przy studni kaz dziada

GERTA
(wylekniona) .

Zle nowiny?
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HADO
(opryskliwie fukajqc)
Ty$ pytaé nie w prawie!
— Nie ma nowin! on mrze, a nie gada...
pies stowiarski!

GERTA

ty siadZ przy zabawie...
(Hado stoi zachmurzony i niepewny — potem rekq
machnqwszy, daje sig Gercie pociggnqc ku dworcowi)

HADO
(przez zgby)
Jutro z dziadem do dnia si¢ rozprawig!

(Wchodzq oboje do dworzyszcza — za nimi Wolfrich.
Pacholy na drugie podwdrze odchodzq, rzuciwszy Dembca
u studni. Dziewczeta przypadajg do lirnika i pochylo-
ne nad nim, diugo cucqg go wodq)

WICHNA
(niespokojnie)
Zyw jest?
SWITYNA
Wej — dycha ledwie
(cucq go przez chwilg)
DEMBIEC

(mdiym glosem)
Wody...

AN\ NG\ O ONONONNONSNONE
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SWITYNA ‘

(wlewa mu wodg do ust)

DEMBIEC
(na pot przytomny)

Kto przy mnie?
SWITYNA
my obiedwie;
DEMBIEC
Kto?
SWITYNA
céry dwie, Olszanowe
DEMBIEC
(po chwili ruszywszy sig, jeczy)
Och boli, wszytko boli,
wszytko jak jedna rana!
SWITYNA
Przeboli wasz bél srogi
(przemywa mu twarz)

DEMBIEC
(oprzytomniawszy, diwiga si¢ cigzko i znow opada
rece rozpaczliwie podnosi)
Nie dajcie wy mi bogi,
nie dajcie mrze¢ w niewoli!

ONOACNONOACNONONONONONCNONE
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Zyé chee! zy¢,

aze storice pod ziem

twarz zlota znijdzie kry¢ —
ostatnim tchem

zyé chee! zy¢,

by ino do wieczora,

aze ognista wié

na wierchach goér zaplonie,
az surmy rykng z bora

i zarza w lesiech konie,

az w mroku brzakng bronie
i pry$nie bron zawora..
Zyé chee! zy¢,

by ino do wieczora!

SWITYNA
(zdumiona i poruszona)
Przadziecie takag mowe,
jako zwiklana nié...

DEMBIEC

(spokajnie)
Ano wy, knezkie cory,
sieroty Olszanowe,
dzwignijcie mnie do gory,
podnieScie wy mi glowe,
a baczcie na mg mowe...

39369090636@0
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(nagle zatrzymuje sic, — wypreza i pyta szeptem)
Nie stucha Niemiec ktéry ?

SWITYNA
Nie masz tu z nich nikogo..

WICHNA
Za stolem sg we dworze.

DEMBIEC

(z raza stlumionym glosem, potem rozpala si¢ wia-
snemi stowami i mowi coraz szybciej i glosniej)

Het, gdzie puszcza, gdzie bezdroze

krytym $lakiem, cichg noga

ciagna, plyna — jako morze,

ludy mnogie z moca sroga..

Gorze Niemcom! Gorze!

— Hobolany a Sprewiany

od péinocnej ciagna Sciany

z ziemie jeziormi oblanej,

kedy szumig dgby so$nie

a chlop w chlopa debem roénie...

— Ida, ciagng od zachodu

woje z Nieletyczéw rodu,

od Jarowita kontyny

z ostrowu na kabie sinej.

— A od strony potudniowej

réd Milczanéw idzie plowy

TTOTOTOTUTUTUY
244 #@?%?1‘??’6




I \

rLELeLLLLLLEy $
BVoVoVoVoVo'oVeVeVeYeYoYe'e

od tych bagien i od skaly,
kedy gréd, Budziszyn bialy...
— A od wschodu z ponad Bobry
lud Zérawian ciagnie chrobry
z rodnych pél, gdzie plenne zboze..
Gorze Niemcom! Gorze!

(z uniesieniem)
..Orzel-li to biato-piéry
w zlotem sloficu kola toczy
i 6w mnogi lud jednoczy?
Miesigc-li to wyszedt z chmury
i nad wszytkiem wladnie z géry
a z nim gwiazd $Wwiecace oczy ?
— Oj, nie miesigc to Swietlany
oj, nie orzel rozpostarty,
ino Mieszko z ponad Warty
wiedzie swe Polany:
od Mogilna, ode Kniezna
i z nad Gopla od Kruswicy...
{ud on hardy, krasolicy
miody syci, ziemi¢ orze
a przed Niemcem trwogi nie zna..
— Gorze Niemcom! Gorze!
Krytym $lakiem, cicha noga
zewszad, zewszad ciagng nasi...
— stana w okét z mocg sroga

OnONONONONONONOND
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dzisia o wieczorze,
skoro czarna noc pogasi

nad puszcza rumiane zorze..
Gorze Niemcom! Gorze!

SWITYNA

(gorejqca uniesieniem)
To dzi$, to dzi$ ma by¢?
w dzisiejszy wieczor juz?
Nadciagna o zachodzie z6rz
i w Niemcéw bedg bic!...
— O, dobraz wasza wie$é!!
Z niemieckich serc i trzew
do gwiazd niech tryska czarna krew!
Siec! Rzngé! Do izna zgnies¢!

DEMBIEC
W Radogoszczy, w $wiatnicy
widuny widali znak:
na Radogosta przylbicy
krogulec, wojenny ptak
ostrzy poztocisty dziéb,
szade pidra jurzy,
skrzydtami trzepoce,
jakby lecie¢ mial na tup —
..Niemcom Zle to wrézy!
Topér we dni a w nocy

oeeeooe???????‘
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w Radogostowej dloni
krew, krew rumiang roni
i chram u Bozca nég
w krwawej stoi kaluzy —-
..Niemcom Zle to wrézy!
Radogosta paweza
sama brzaka i dzwoni —
Radogostéw Swiety tuk
sam si¢ gnie i rozpreza —
Radogostéw krety rog,
bojowy rég turzy
sam ze si¢ pograwa
nito grom $réd burzy..
— Radogostu stawa,
a Niemcom $mieré krwawa!
Haj!

SWITYNA
Bogdaj ono plemi¢
zginelo a zczezio!
rada-bych ja, rada!

(do Wichny)
A ty whbijasz oczy w ziemig?
zbielala$, by giezto ?

WICHNA
(cicho)
Lek mnie, lgk opada..

©10/0 0,070 ,6,O OOnN O OC
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nie pytaj, czemu bledng ?

ino mnie stad wez,

niech oczy moje biedne

nie patrza na rzez..!

Serce we mnie dygota

przeima mnie cierpota...

— Skryj mnie pod ziemi¢ gdzies!

DEMBIEC

Bogdaj-bych mial twe oczy,
bych widatl, jako broczy

mdj lud w niemieckiej jusze,
bych widal, jak z zywota
miecz im wygania dusze —
a zadrga moje kosci

i serce zadygota

od wielgiej, od radosci!

Nie nam dzi§ drzeé¢ od lekuy,
gdy Niemce w naszych reku
i zgnie$¢ ich mozem w szczet..
Hej, céry Olszanowe

na moja baczcie mowe:

za waszg to przyczyng

ten grojec bedzie wziet,
Niemce do cna wyging!

'—‘
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SWITYNA
(porwana tq mowq)

a jakoz to by¢ ma?
dziewki my dwie niemocne...

DEMBIEC
Kieby nie ona éma
w oczach, nie mety nocne,
co $wiat mi stonig bialy —
dzisby tu o wieczorze
te brony, dwor a tyny
ogniami rozgorzaly !
Zagiew-bych wzial z nalepy
i paliél.. inom S$lepy..
— Wazdy¢ to i dziewka moze.
SWITYNA
(z wybuchem ogromnej radosci)
Pali¢! Buchnie plomieg,
stotb rozgoreje jasnie,
a luda czarniawa
ogniowi odwrzasnie
i brony roztomie
i tyny pozrywa..! _
DEMBIEC
Radogostu slawa
a Niemcom $mieré krwawa —
" nie ujdzie noga zywal..

D00 00000000000
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SWITYNA
(jakby miotem w piersi uderzona, cofa sig i gasnie na
twarzy)
Nie ujdzie.. ani noga?
DEMBIEC

(nie przeczuwa wrazenia swych stow)
A jakoz uj$¢ ma stad?
miecz w kolo i pozoga!

SWITYNA
(fuli Wichne, ktora twarzq do piersi jej przylegia)
A ta? '
DEMBIEC
Kto?
SWITYNA

siestra moja!
ino mi o nig trwogal...

DEMBIEC
(¢wardo)

Na Niemce dzisia sad,
ogniowa kazn i zgon,

i ninacz dzisia zbroja,

ni koncerz, miot, ni drzewce!
a kedyz ma by¢ schron
mdlej a niebronnej dziewce?
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— Ja $mierci sie nie boje,

rad oddam zycie moje

z Niemcami, z Niemcami dzi§ spotem!

— jutro w $wietej krainie,

kedy miéd z mlekiem plynie

z ofcami pod lipg za stolem

z ong lirg se siedne

a zaSpiewam im pieSni¢ —

oj niejedng, niejedne

o tem, sitam tu we $nie,

we $nie ziemskim wycierpial z Niemcami!
SWITYNA

Nie péjdziecie hafi sami:

ja tez trwoga nie zbledng¢ —

na nie ino zawczes$nie, zawczesnie,

na nieboze to biedne!
DEMBIEC
(niecierpliwie)

Wzdy ja wywiedZ za brony,

niechaj uchodzi w puszcza.
SWITYNA

Niemce tu z wszytkiej strony,

ni- cienia nie przepuszcza:

na bronach czujg straze!

— Daremne rady wasze,

NONONONONONONCNONONCNONSONE NSO
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nikt tego nie dokaze
chyba skrzydioma ptasze!

WICHNA
(pot szeptem, pot ptaczem)
Ja przy tobie, przy tobie
Swityno!
zy¢-li, umrzeé-li obie!

SWITYNA
Idz stad, odstap — dziecino!
Nie tobie, haj, nie tobie
stucha¢ takiej rozmowy
Smiertelnej a ogniowej...
(Wichna z glowg zwieszonq odchodzi i zadumana sia-
da pod hyzem)
DEMBIEC
Idzie, idzie godzina
wyczekana, jedyna!
Ktérzy nasza krew lali,
w lzach si¢ naszych kapali —
zczezng w ogniéw czerwieni,
zdechng mieczem zgladzeni,
Swiat sie na nich obali!
— Idzie, idzie godzina . ’
wyczekana, jedyna... I
— Qrojca-z nikt nie podpali?

DAONONONONONONCNOCNOACNONOA a
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(na pdt podniesiony na barlogu, zmacat rece Swityny
i potrzqsa nig mocno. Swityna stoi dtugo, niema w mece
serdecznej)
SWITYNA
ﬁam ja pod konskiemi kopyty
sfonita wlasnem cialem,
gdy ociec nasz padal, ubity
u dworca w Plawnie biatem..
jam glodem tu wciaz przymierala,
by jej da¢ syto$¢ jadta;
na golej-em ziemi sypiala,
- izby si¢ cieplo kladla;
jam za nig w robocie od rana
stekata, jak noc diuga;
za nig ja stawatam krwia zlana
pod razem ich karczuga:
cierpialam skré$ niej do ostatka...
Nie siestram! istna matka! /

DEMBIEC

Jam od lat trzechdziesiata
nie znal wlasnego kata,
ino chody, obchody
migdzy ludzkie narody,
ode plota do plota

choé na oczu $lepota...

\ONCNONONONCNONONONONONONONE
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Bywato, chleba braknie

na pokrzepe Zywota,

bywalo, krople wody

na prézno czlowiek laknie!
Céz mng po $wiecie miota?

— One chody, obchody

z zagrody do zagrody

nie prze siestre, ni brata,

nie prze cérke, ni syna!
Schodzitem ja pét $wiata

i tutam sie chudzina

wiesz — prze co?!

Z pie$niami, co $wit lec,
ludziom w oczu izg $wieca

w serca zywy Zar miecs,

a Niemcom.. wojn¢ nieca!

— Nim w jeden pierscieni srogi
sprzagtem on naréd mnogi,

do krwiem wprzod schodzit nogi,
te stare nogi bose,

az dzisia, z dlugiej drogi

lirny $lepiec ubogi,

Niemcom darem... $mieré niosa!

SWITYNA
Ja chce, ja chce niech ging!
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Lecz jakoz mam siestrzyna
daé¢ krew na Smier¢ straszliwa?
— Nie ujdzie¢ ona zywo,
kiedybych ja luczywo
przytknela ku strzesze..

— Bez tego zbrojne rzesze
nie dobylyzby grodu?

Gdy gére w krag oblega,
wezmg grojec bez tego!

DEMBIEC

(smutnie chwieje glowq)
Oreznego narodu
ciagnie han wielgie mrowie..
Znam ich: zywot i zdrowie
radzi w boju potoza,
ni przed czem sie nie strwoza,
ale.. nie wezma grodu!

SWITYNA

Prze to, ze niedostany
na wierchu skalnej $ciany?

DEMBIEC
Rozprzega sie od glodu!
Takie ludu gromady
kto haw dlugo wyzywi?
przydzie na nie gi6d blady

ACACACNC @8 070 0 C O C/C
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rozbroi je, rozckliwi...
Przyda wasni a zwady,
a zawidci, a jady..

znam ich: jako swarliwi!
niezgoda je rozzenie
Niemcom na pocieszenie
i przeminie godzina
wyczekana, jedynal.

— Chcesz-li Niemcom zaglady ?
miej serce, jako stal!

nie masz inakszej rady:
grojec wieczorem spal!

SWITYNA
Nad rozwalony grojec on,
nad tej niemieckiej garsci zgon,
milsza mi krew siestrzyna!

DEMBIEC

(z goryczq)
Swityna! hej! Swityna..
wzdy¢ ona gar$¢ rycerzy
na piersiach glazem lezy
i zycie z nas wyciska,
a wszedy wkot grodziska,
od Odry do fabianych wéd
niewola, zgorzeliska

OSSO S,
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i w udreczeniu ginie lud..!

— Rozumiesz?
(chwyta jg za rekg — Swityna wyrywa sig)
SWITYNA
Pu$¢ mnie, dziadu, pusé!
DEMBIEC

Ta gar$é rycerzy i ten gréd,

to w zywe cialo wbity gwdzdz!
Garsé, jedna gar$é rycerzy:
niemictwa to plugawy wrzéd!
— Nie da¢ mu résé!

wyrzngé, wypali¢ do korzeni,
bo jad rozszerzy,

bo sie rozmoze i rozpleni..
~Wypal! Zlecz caly lud!

SWITYNA
Nie ku$cie mnie, nie dreczcie mnie
cztowiecze!
swe zycie dam, na ognie dam,
na miecze...
z niemiecka krwig, niech moja krew -
pociecze
lecz zabi¢ jej, tej siestry mej
nie moge!

O Op Op O On Op On On OAONONONONO
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Jej nie dam z rgk na $mieré¢ wsréd mak,
W POZ0oge...
DEMBIEC
Zyj! pomste z16z a Niemcom stuz
i ona niech stuzy!
SWITYNA
Jej nie dam! Nie!.. Nie dreczcie mnie!
Nie stucham was diuzej...
(wybiega — Dembiec siedzi wyprostowany, z wyciggnietq
B szyjq i rozwartemi szeroko $lepemi oczyma, jakby ska-

mieniat; Wichna pod hyzem, twarz opuscita az na ko-
lana i placze).
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. DEMBIEC
(w rozpaczy miota sig na ziemi pod studniq i bije
sig pigsciami po glowie i po piersiach, zawodzqc)
Och, nadchodzi godzina
wyczekana, jedyna
i minie, przeminie...
Biada mi, biada, biada!
przeklgte wy obie dziewczynie,
skro§ was wszytko przepada!
— przeklgte wy $lepe Zrenice,
ognia skro§ was nie podloze!
Wszytko idzie na nice, na nice...
_ gorze mi! gorze! gorze!

WICHNA
(stedziata pod hyzem — podnosi sig zaplakana i idzie
wprost na Dembca)
Co wy ze Swityna,
ze siestrg gadali —
stuchalam we 1zach..
jam-ci- jest przyczyna,

DA OO Op O Op O On O ONORONOLO,
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Ze grojca nie spali
i Niemce nie zgina...

DEMBIEC
Przecz nie imiesz luczywa?..

WICHNA
. (naglem przerazeniem owladniona, cofa sig i obie dlonie
do policzkow przyklada wolajgc ze zgrozq)
Nie! Strach mi ognia! Strach!..
(wybucha thaniem rozzalenia)
Com ja krzywa?! Com krzywa ?!
— Skro$ mnie to nieszczescie,
wszytko idzie na nice.. na nice!
bogdajem sie nie byla
na bialy Swiat rodzita!
umrze¢ bylo dziecing,
gdym ssala pier§ matczyng..
abo mi Bég daj ninie
trupem pas¢ w tej godzinie!
(zastania twarz rgkoma)
DEMBIEC
(catem ciatem dygoce pod naglem wewngtrznem poru-
szeniem; po twarzy jego przelatujq blyskawice grozZnych
my$li; zmagajqce sig w nim uczucia famiq sig na zbie-
lalych wargach)
Milcz..! W oczach mi czerwono..
w my$lach moich krew plynie...

2 NON\ONONONONONCN ONNONONONE
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milcz.. milcz..! w takiej godzinie
nie budZz mowg szalong

ogromnych onych mocy,

co $pig w otchlaniach nocy

pod Osadu przystona...

Hej, nie minie.. nie minie

to co komu znaczono..!

— ..w myslach moich krew plyniel..

WICHNA

(w swoim zalu zatopiona, nie pojmowata stow Dembca;
odejmuje rece od twarzy i zawraca do poprzedniej swej
mys$li...)

A jakiez ja tu zycie mam,
odkad w niewolg wzigtam?
sam bdl i samg krzywde znam:
to jedno tu pamigtam..

(z wybuchem nowej Zafo$ci)
Bo tego ani wy nie wiecie,
jako Zli sa Niemcowie...
zli! tak sg zli, ze nikt na Swiecie
ich zlosci nie wypowie!

DEMBIEC

(ogarniony ogniem bezgranicznej nienawisci, mowi dfa-
wionym od gniewu glosem)

Gdzie Niemiec noge stawi,
tam ziemia sto lat krwawi...
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gdzie Niemiec wode pije,

tam zrédlo sto lat gnije...

gdzie Niemiec tchnie trzy razy,

tam juz sto lat zarazy..

gdzie Niemiec reke poda,

tam juz przepadla zgoda,

bo wszytko mu zawadza,

nad czem nie jego wiladza:

zle zaby w stawie rechca,

bo po niemiecku nie chcg!..

i ptak go w lesie gniewa:

.nie po niemiecku $piewa!

— Choéby¢ co mial lat tysiac,

jego jest — gotéw przysigdz..

mocnych oszuka, zgrabi

a zdusi tych, co slabi...

By w niebo byla droga —

obdartby nawet Boga

i ujZrym jeszcze snadnie,

jak stonice z nieba skradnie!
(nagle innqg myslg tkniony, zgota innym, zaniepokojo- ‘
nym glosem pyta)

A slorice-li wysoko ?

WICHNA |
(pozierajgc przez brong) ‘
Nad géra, nad zielong

JIITOUIUOIIY
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chmury si¢ biale wloka
i plong
pierwsza jasno$cia zlota,
ale juz cien w dolinie.
DEMBIEC
(na pdt do siebie, chwiejgc glowq ponuro)
Hej, co komu znaczono —
nie minie...
Zal mi cie, zal sieroto!
— Kto strzyma storica bieg ?
Kto wréci wode rzek ?
..Niech lito§¢ w sercu milczy!
taki czas, taki wiek,
$wiat jest w paszczece wilczej!
(Wichna stuchata pochylona nad nim, z odcieniem lgku
i zdziwionemi oczyma)
WICHNA
Jak wyrozumie¢ was ?
wasza mowa zawila
tak mi si¢ dziwno zdaje...

DEBIEC
Sitaby gada¢, sita...
wyrozumiesz ty wczas..
— Of, serce mi sie kraje,
biedni my, biedni, biedni!

\CACNONONCNCAONONCNONONCNO/D
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(migkkho)

Péjdz haw, dziecino mila

siedni se przy mnie, siedni

a podaj mi rece..
(wzruszony, rece obie ku siedzqcej Wichnie wycigga)

Nie bdj si¢ — ja czyste mam,

jak twoje dziewczece,

nie mam na nich jeszcze plam

krwig niewinng niezmazane

jakom zyw!

Jutro.. jutro przed ojcami stane

cale kolo pod lipg zasiedzie,

do rgk wezme to moje narzedzie..

(rozpaczliwie)

Pomnij..! powiesz... powiesz...

Com ja krzyw?!
WICHNA ‘

Co, — komu ja méwi¢ mam ?..
— Powiadala Swityna
jako hen, kedy$ tam
jest szcze$liwa kraina,
bo Niemcéw tam nie bedzie..
P6j$¢ hari, czy straszno wam ?
tu Niemce wszedzie, wszedzie.,
i wy tam péj$é nie chcecie ?
doprawdy ?!
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(zamysla sig)
Czy my nigdzie na $wiecie
nie mamy wiasnej ziemi,
ni spokoju przed niemi ?...
Zawdyz tak bylo? zawdy ?!

DEMBIEC
Bogowie ziemi¢ dali nam wolng,
géry i jasne wody
i bér i niwe rolng
i sady i zagrody
i na pastwiskach trzody
i w ulach zlote miody
i w spichrzach pelno zyta..
mieliSmy tu do syta
i chleba i swobody..
I piesfi byla przy zniwie,
z pie$nig szlo si¢ na lowy
i $piewaly teskliwie
dziewki a bialeglowy
przedace zimg len,
bielace wiosng plétno..
Az od zachodu — hen,
ze $wiata wielgiej dali
przysli z mocg okrutng
Niemcowie zbrojni w stali...
oj przysli nieproszeni

'——_—Tﬂeeeeeeoeee
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w pozarnych lun czerwieni,

pola trupem zastali!

— QOdtad w bélu i w mece

rodzimy si¢ i mrzemy,

a niemiecki gad,

na jek i na lzy niemy,

w zakrwawionej paszczece

zgry$cby nas do krzty rad!!
(dtugie milczenie, Wichna stoi zadumana z glowg na
piersi zwieszonq)

DEMBIEC
(niespokaojnie, gorqczkowo)
Moéw, storice-li wysoko? -
moze zachodzi juz...?!

WICHNA
Nie jeszcze... Z pod zlotych rzes
patrzy slorice, niby senne oko,
ale zasi¢ han, do garbu wzgérz
ma jeszcze znizu Kes...

DEMBIEC
Nie jeszcze? to dobrze... Wichenko,
stawa bogom za te krzyne chwil!
Ku mnie si¢ sklori i liczko schyl,
ujzre cie ano — rekg...
(po twarzy jej zwolna dioniq przesuwa)
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Jaka ty masz

dzieciecg twarz,

dziewuchno —

tak $wieza i miodziuchna,

jak stokrocie wczesne,

co kwitng na wiesne,

gdy cieplte tchnienia chuchng...

— Byla niegdy, byla u mnie doma
taka cérka i w takiej podobie,

ino dawno, tylo temu lat..

gdy mnie brala za szyje rekoma,
gdym calowal jagody jej obie
zielenit mi si¢ $wiat!

i w niejeden'em wieczér zimowy
grawal dla niej na lirze lipowej —
~ dawno temu, tylo dlugich lat!
..W onej krasie i mlodej ozdobie
byla kwiatom podobna — i tobie,
kwitta mi jako kwiat...

ino mi ja zwarzyl mréz.

Przyszta po nig Marzana macocha,
‘przez wielgg moc, przez mus
zawzigla jg do siebie, tam...

odtad mnie nikt nie kocha

i sam wciaz jestem, sam...

— Zagralem jej na stosie,

NONONONOn On OnOAONONONONONOND
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gdy zapalali stos

i odtad zawdy, skoro gram,

w tej lirze mojej glosie

stysze jej glos, jej stodki glos...
I corka — lire mam.

WICHNA
Gdyscie w Plawnie grawali
czulam, ze czyja$ dusza Spiewa
w tej krzynce z lipowego drzewa
i ze sie placzem zali...
— Biedni$cie wy, biedniscie!

DEMBIEC
Opadly moje lata,
jak z drzewa suche liScie
1 wiater je rozmiata,
a jam spréchnialy pie...
ale ty — kwietny pak,
nie znala$ wiesny tchnien,
wiedlo twe zycie mlode
§réd gorzkich nedz i mak —
.a tu juz gasnie dzien..! ‘

WICHNA

A moze na swobode,
ten bdj nas dzi§ uzwol,
z niemieckich wyrwie rak.. ‘
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Ja was na Swiat wywiode

na wolny $wiat — z niewoli!

— Péjdziemy stad z Swityng wraz

péjdziemy zy¢ we troje...

Zyé! zyé nie na uwiezi!

tam wolnoé¢.. szumi wolny las,

$piewaja wolne zdroje,

a stonce skré$ galezi

zlocistym deszczem splywa..

Juz nigdy nie poniecham was,

juz nigdy — pdékim zywa!

.Péjdziemy zyé we troje. —
(przytula twarz pieszczotliwie do jego piersi. Dembiec
rozrzewniony obejmuje jej glowe rekoma i w czolo jg
catuje. Nagle twarz mu si¢ mieni — jakby mocq nieprze-

partq odrzucony, cofa si¢ od Wichny z wyrazem zgrozy) ~
DEMBIEC
Nie.. nie!
WICHNA -

Ja was si¢ boje!
ta twarz.. ta twarz straszliwa!

DEMBIEC
(ze fzami w glosie, migkko)
O dziecko, dziecko moje,
ty méwisz o swobodzie!...?

NOACNCACAONONCNONONONCNONCNE
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WICHNA
Co wam to? lzy w Zrenicach?
kzy! wielgie tzy po licach
Sciekajg i po brodzie!
— Co wam, starefiku? Co to?!

DEMBIEC
(powsciqgajgc izy)
Toli tak.. nic juz.. nic...
Zal mi cie, zal — sieroto!
(twardo — napot do siebie)
Nie daé z lic
plyna¢ izom
i w piersiach zalo$¢ zgnie$¢,
pomsty grom
trzeba nies¢
niemieckim wrazym psom!
Plugawg ich posoka
noc czarna si¢ zrumieni..
(niespokajnie)
- — Mow, storice-li wysoko?
WICHNA
W okolu z promieni
i w lunie zérz
stoi kula rozpalona
. nad puszcza, na gérze..
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DEMBIEC
(2dtawionym szeptem)
To juz?! to juz?!
(pot Smiertelny wystepuje mu na skronie, wargt dygo-
taniem chwycone latajg mu poniewolnie, rekq wodzi po
czole, stretwialy i ostupiony. Swityna wychodzi z dworca
i pusty sagan stawia pod hyzem. Dembiec uslyszawszy

Ja drgnal)
DEMBIEC
(pdiglosem)
Kto wyszedl na podwdrze?
WICHNA
Swityna
DEMBIEC
"Ona! ona!

(zwraca sig ku Switynie i na pot kleczqc na pdt siedzqc,
rece ku nief wyciqga z rozpaczliwg i grozqcq proSbq)

W twych reku przeznaczenie —

tam nasi..! chwy¢ zarzewie...

czy w uszach masz kamienie?

czy ich nie slyszysz?.. Pal!

niech serce twe nie wie,

co prozny zal —

miej moc., miej moc!.

na Niemcéw padnie strach,




to ich ostatnia noc,

$mier¢ na nich zwal!

W twych reku przeznaczenie..
le¢ w ogniach, w skrach,
ciskaj plomienie

pod kazdy dach..

pal! pal! Swityna — pal!

SWITYNA
(rzuca sig w tyt az ku hyzowi)
\{_‘10 Nie ché@ nie moge... Nie!
DEMBIEC

(podnosi sig, grozny, z twarzq skoscialq od zaciekiosci)
(chrapliwym glosem)

Ty.. pomnij.. zmuszasz mnie! |

(Wichna siedziata nieporuszona, ze strachem stuchajgc
rozmowy Dembca ze Swityng. Dziad stojgcy nad nig,
zylastq, ogromnq lewicq chwyta jq pod szyje, prawicq
podnosi w gorg swq cigzkq lipowq lire i z calej mocy
uderza dziewczyng w ciemig. Wichna pada bez jeku,
peknigta lira z gluchym brzgkiem obsuwa sig z rgk
Slepca. Debiec nieruchomo stoi— straszny, blady jak stup
zgrozy i przerazenia. Swityna z rozdzierajgcym krzykiem
podbiega i ciska sig na cialo siostry)

SWITYNA
O! zabit ja.. bogowie!
zabit mi jg.. — Na glowie

PJU@@@@@@@W
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ta rana przerazliwa

goraca krwia oplywa..

Nie, nie.. ty ciepla.. zywa..

o, dycha.. dycha.. szepce..

ja cheg.. ty musisz zyé!
(zatrzymuje dech i patrzy, jakby czekata Zycia w ciele
siostry)

Zabita!.. — Powiedz $lepce,

co-¢ ona byla krzywa?!

(z ostatniemi stowami podniosla sig¢ nagle i wprost na
Dembca idzie blada z wsciektoSci, rzuca mu sig do gar-
dia i prze go ku ziemi calq sitq ramion. Dembiec bez
oporu, z rekoma opuszczonemi ulega i tylko zdtawio-
nym glosem sig odzywa)
DEMBIEC
Idz.. pal grodziszcze.. idz...

(Swityna nie zwazajgc, dtawi go pod gardio w dzikiem
uniesieniu zemsty. Nagle na czestokolach surmy strazy
niemieckiej grajq przeraZliwg pobudke, a za grodziszczem
dokola podnosi si¢ ogromny, zmigszany, tysigcglosy
okrzyk wojenny — Swityna puszcza starego, podnosi
glowg i stucha, jakby ze snu zbudzona)

DEMBIEC
~ (porywa sig i Swityne chwyta za ramiona)
Ten krzyk.. ten krzyk na okét
to nasil.. moc ich, moc..
W twych reku przeznaczenie...

ODAONONOAONDAONONONONONONONO
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czy slyszysz jak dudnia w czestokét -
z tysigca proc
miotane kamienie?
(z dworca wypadajq wojennicy niemieccy, wsrod nich
Hado. Z przyleglego dziedzirica nadbiega Wolfrich z pa-
. chotami. Poploch, zamgt, wrzawa krzykdw, nawolywari,
szczehu broni)
SWITYNA
(odfrgca Dembca)
Precz, precz odemnie dziadu!
— Nie tykaj mnie — straszliwy...
nie tykaj.. wol¢ gadu
oélizte dotknigcie
krew masz na brodzie siwej
i krew masz na lirze..
(klgka nad Wichng i twarz nad Je twarzq chyli)

DEMBIEC
Miecze grzmig, stgkaja cigciwy...
pal — zanim w zamecie

Niemce trwozni ochlong!
Zemsta ma stopy chyze..
nie ujdzie zaden zywy,
beda mieé noc czerwong
— Tobie wlozyly bogi
ich $mieré¢ do rgk —
le¢, wytra¢ ich do nogi!
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(Slorice zaszlto — mrok zapadac poczyna coraz gestszy
Niemce bez blach ni zbroic, tylko z broniq w rekach
pedzq i tloczq sig beztadnie ku czgstokotom. Wposrod
nich awija si¢ Hado bez pancerza ni helmu, z tarczq
i golym mieczem w garsci; w gwarze wykrzykujqc nie-
zrozumiate rozkazy, rozstawia wojownikow i pacholow
przy ostrokotach. Niemce broniq sig przed natarciem
szturmownikow, u bramy walka najgoretsza)

DEMBIEC
(ndz dobyty z zanadrza wciska do rqk Swztyme)

Nasci néz.. nasci noz..
wepchni mi w piersi ostrze,
wstan ino potem juz,

pal stos pogrzebny — siostrze!
nasci néz.. nasci noz..

nasci, Zgnij prosto w serce:
te rece twej siestrynce,

te rece daly cios,

lecz Niemce jej morderce

i Smierci jej przyczynce —
z grojca zréb dla niej stos!...
Zapal.. zapal grodziszcze,
zgorejem z nig pospolu...
jutro z Niemcéw i z nas
ino kupa popiotu

i zgliszcze..

ONONONDNONONONONONONONONONE,
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Nie stdj, nie st6j by glaz,

lec.. wez zagiew do rakl)-
(Swityna stuchata z glowq na piersi opuszczong. Zwolna
twarz jej mieni sig, coraz sroisza, dziksza, blyskawi-
cami oczu roziskrzona. Nie mowiqc stowa, rzuca sig pe-
dem ku podcieniom hyzu, z polepy zagiew plongcqg po-
rywa i strzechy podpala na dworcu, na szopie, na
stajniach, przebiegajgc podwdrze zdyszana, straszliwa,
szalem zniszczenia ogam:gta{;l

DEMBIEC
(zawieszony w oczekiwaniu stoi nad ciatem Wichny. Po-
styszawszy krzyk przerazonych Niemcow, drgagi, wypro-
stowat sig i wyciggngt szyje)
Ten wrzask.. Hej, dachy plona.
spiekota.. pozar w kreg.. : |
Zemsta ma stopy chyze..
nie ujdzie zaden zywy —
W powieki zre mnie dym.. |
ogien! ogien zlotogrzywy!
ujzreé go jak strzechy lize |
na zatracenie im.. ‘
(wycigga pigsc)
Zczeiniecie wy do nogi, w pien
i Scierwa czern krukéw obsiedzie...
— Hej nim jutro wstame dzien ,
mnie — ani was nie bgdzne'
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(Zabudowy gorejq z trzaskiem i hukiem, oblewajg niebo
nocne tunq. Wrzaskom przerazonych oblgzericow odpo-
wiadajq z poza astrokoldw, ogromne radosne okrzyki
obleznikéw. Uchodzqcy przed pozogg Niemce zbijajq si¢
w kupe okolo Hadona i wypadajg z grodziszcza przez
podniesionq znagla brone, aby sig przerzngc poprzez
nacierajqce ttumy. Ale Stowianie zaraz w bronie otaczadjg
ich, zalewejq i ponoszq. Za bronq odglosy rzezi.. Ku
Dembcowi powraca Swityna)

DEMBIEC
(slyszqc jg kroki)
To ty? to ty.. Swityno?

SWITYNA
Goreje stos, goreje stos,
a Niemce ging... ging...
(obziera si¢ ku pronie rozwartej)

Wstari krwawa mglo z czerwonych ros..

przekleta ich posoka

nasigkaj ziemio glodna!
(odrzuca zagiew, ktorq w reku trzymala, podnosi z ziemi
cialo Wichny i rusza z niem powoli ku ptongcemu dwo-
rzyszczu)
| DEMBIEC :

(tdzze za niq — drogi przed sobq wyciggnigtq rekq szu-
kajqc, drugg rekq lire do piersi przyciska)

nONCNONONONONONCNCNONCNONONG
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" Daleko i szeroko

“niech miedzy lud poleci glos

nad calg ta kraing,

ze wolna, ze swobodna!

(W bronie staje Mieszko— mlodziericzy, poteziny, z doby-
tym mieczem w dioni, caly krwiq przelanq ociekajqcy;
za nim tloczq si¢ glowy slowiariskich wojennikéw. Swi-
tyna z ciatem Wichny i Dembiec, w oczach zwycigzcow,
wchodzq w drzwi gorejqcego dworzyszcza).

Tonie 1002.
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SCENY WIERSZEM






Lesna polanka w okolicy Krakowa; w glebi perspekty-
wiczny widok na miasto, w tej chwili oSwiecone zacho-
dzqcem storicem. Na konarach drzew, w zaroslach i w glg-
biach lasu roje rusalek, boginek i duchow lesnych. —
Na przodzie sceny, na podestanym kolorowym szalu
PANNA JADWIGA, obok niej na pniu przewrdconym

Q@POETA, na lewo na rozlozonym plaidzie MATKA, do-
pijajgca szklanke herbaty, obok nigj OJCIEC drzemie,
oparty na {lokciu. Migdzy nimi kosze z prowiantami.
talerzyki, szklanki, puste butelki. W glebi sceny samo-
war i dopalajace si¢ ognisko. Opodal na lewo widaé
ZOSIE, kfdra zbiera kwiatki i zatyka je za kapelusz,
trzymany w reku.

SCENA [

PANNA JADWIGA

(koriczqc dluisze przemdwienie)
..Bo przeciez my na sztuke¢ patrzymy oboje
jednakowo, my o niej my$limy to samo —
tylko pan.. '
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POETA
Ja teoryj o sztuce si¢ bojg:
nieznam si¢ na tem.
(Rozmawiajq pdiglosem).
MATKA
Zosiu!

ZOSIA
(podbiega)

Jestem, jestem mamo! o

MATKA
Zaparz jeszcze herbaty i ojcu do szklanki
nalej.
(Spostrzega kapelusz Zosi)

Kapelusz! — Na co ci to zielsko?
zazielenisz tym chwastem wstazke.

ZOSIA
To rumianki
i paproé.
MATKA
(surowo, sttumionym glosem)

Wyrzué zaraz! ‘
(Zosia wyjmuje kwiatki i idzie nalewac herbatg).
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PANNA JADWIGA
(w dalszym ciggu rozmowy z Poetq)
Rozprawe angielska,

czytalam o tem.

POETA
O czem?

PANNA JADWIGA
O teatrze!
Pan nieciekawy?
POETA
(chcgc pokryé znudzenie i roztargnienie)
Owszem - - stucham panie;
tak machinalnie gdzie§ po lesie patrze.

PANNA JADWIGA
Po tej rozprawie mam juz wlasne zdanie
o celach sceny. Pojmuj¢ doniostg
warto$¢ otwarcia nowej sztuk $wiatyni...
MATKA '
(podchodzqc)

O c6z dyskusya idzie tak zazarcie?
pewnie o teatr? — Jadzia to znawczyni!
Jutro idziemy wszyscy na otwarcie
teatru...

(Rozmawiajq dalej pdlglosem).

UV COTUUTE

|
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ZOSIA
(ze szlankq herbaty idzie do ojca i budzi go)
Tato, przyniostam herbaty!
PANNA JADWIGA
To dzien tak wielki! Jestem przekonana,
ze talent panski wyda nowe kwiaty
dla nowej sceny.

MATKA

(z emfazq)

Znamy dziela pana:
nieraz czytajgc lzySmy w oczach mialy.
O, twérz pan dalej! a niech pan pamieta,

- ze kraj poezyi ma swe idealy, .
do ktérych rwie si¢ duch zakuty w peta
naszego ciala. Nie§ nas pan w blekity,
nie$ nas na skrzydlach poezyi w przestworze!
O ten realizm! Panny przyzwoitej
wzigé do teatru nieraz si¢ nie moze!
Poezya dzialaé powinna moralnie.
PANNA JADWIGA

A jednak Shakespeare!..

MATKA

Ach, nawet geniusze

maja te wade. Shakespeare czasem palnie

rzecz tak okropna!
(Zatyka sobie uszy).

DAONONONONO)ONCNONCAONONBNOA
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PANNA JADWIGA
(sarkastycznie)
Ja objasni¢ musze,
(co pan sam zresztg spostrzedz musial w mamie)
ze zatwardzialg jest idealistkg —
(z namaszczeniem)
ja bo znam tylko sztuke, co nie klamie!

MATKA
(ewattownie)

Nie znasz! ja czyta¢ dalabym ci wszystko?

PANNA JADWIGA

(troche zbita z tropu)
Naturalizmu znam tylko teorye,
lecz wyrobitam sobie o nim zdanie:
scena nie miejsce na fantasmagorye!
w tem bladzi Shakespeare!

Czyz nieprawda panie?

Po co wprowadza¢ duchy i widziadla,
ktdre majaczg po glowie autora?!

OJCIEC
(ktdry, wypiwszy herbate, drzemat — budzi su;)

Godzina 6sma! do domu juz pora
zbiera¢ sig! — chcecie, zeby noc zapadia?

'X@E@Z@Z@I@R ONON Q;Qzém e
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MATKA

(ndiglosem)
Wstyd mnie za ciebie...

OJCIEC
(ziewajqc)
Przedmiot to ciekawy,
ale juz pézno, a droga daleka
i rosa pada: dotknijcie si¢ trawy —
katary pewne! Tam fiakier czeka
na drodze.

MATKA
(do Zosi wskazujqc jej kosze, filizanki etc)
Zosiu!

(Zosia zabiera sig do pakowania. — Poeta jef pomaga).
POETA

Ja pani pomoge;
a pani lubi teatr..?

ZOSIA
. Bywam rzadko.
Ostatnim razem — §liczna byla sztuka:
syn jedzie, z starg nie zegna si¢ matka,
a ona potem po $wiecie go szuka —
takie to smutne!.. Gdy ci ludzie zaczna
méwi¢ na scenie, jak sa nieszczesliwi, |
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to mi tak jakoS.. przykro.. Mam dziwaczng
naturg: wszystko wzrusza mnie i dziwi.
Pan $miaé sie bedzie.

OJCIEC
(zbliza sig)
Pocieszna dziewczyna,
w teatrze..
ZOSIA
(przerywajqc)
tatko znéw sie Smieje ze mnie!

OJCIEC:
Panie, o $wiecie bozym zapomina:
twarz jej si¢ pali, afisz w reku zemnie,
kolacyi nie chce jes¢..

ZOSIA
To tak przyjemnie!

OJCIEC
badna przyjemnos$é: czyim$ tam klopotem
psué sobie zdrowie. Gdy place za loze,
chce sie zabawié, zje$¢ porzadnie potem
i $miaé si¢ jeszcze, gdy si¢ juz potoze.
(Tymczasem kosze spakowano i cata kompania wychodzi
z manatkami, ciggnqc za sobq Poetg).

OADNONONONONONONONONO N CNOND
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SCENA 11

(Boginki, rusatki i duchy lesne wypadajq z ukrycia na
sceng).
TECZKA
Chi, chi, chi, chi!

JAGODA
(Smigjgc sig)
A to $miech,
z tem plemieniem $lepem, gluchem!

POGLOS

Ja odglosy le$nych ech
puszczalem nad samem uchem
tej, co dowodzita dtugo,
ze nas teraz niema juz!

ZORA

(z zalem)
Rozwieszatam blaski zérz,
nad oblokéw zlotg smuga,
ale tego nikt z nich nie wie.

) WIATREK
Ja tej starej pod sam nos
gnalem $wiezuchne podmuchy.. |

—
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PERLIK
A ja uwieszon na drzewie,
sialem chlodne krople ros
na trawe i na mech suchy;
stary przez sen rosg¢ czul,
jak nie porwie si¢ ze strachem!.

ZIELINKA

Prébowalam wonnych ziét
oczarowaé ich zapachem..

MGIEELKA
Wartoz dla nich z srebrnej przedzy
opalowg snowa¢ nié¢
i mgiel wiotkich tkaé zastone?
JAGODA
Przyszli gadaé, jes¢ i pic
i uciekli stad czempredze;j!
ZORA

Takie stworzenia spaczone,
toz mi to »wszechtworéw krél!«

BOGINKA

Gdy go zywy $wiat otoczy:
kwietna 1gka, szumny las,
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blekit wdd, zapachy pél —
to wytrzeszcza tepe oczy,
lecz nie zdolen ujrzeé nas.
POGLOS
(nadstuchajac)
Cyt! Kto$ idzie. —
WSZYSCY
(jedni przez drugich, patrzqc za sceng)
Zakochany..!
tych tu bywa na tuziny!l.
.patrzcie, patrzcie: wlos rozwiany,
sam ze sobg wcigz co$ gada..
.twarza stroi dziwne miny...
idzie!
(Znikajqg w gqszczach i za konarami drzew).

SCENA 1IL ‘

(Wchodzi Aktor uczqcy sig roli).
WSZYSCY
(z ukrycia)
..Przejdzie.. Nie! Nie.. siada!.
AKTOR
Tyle godzin si¢ mozole,
wszystko na nic. O rozpaczy!

B@OQGQQG@G@GQ@
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ja musze wnikna¢ w te role.
(Czyta pod nosem).
Nie — tak Zle.. Trzeba inaczej.
(Czyta i giestykuluje).
To jako$ wyglada blado —
(deklamuje)
»Swiat mnie przed toba spotwarzy,
a ty§ uwierzy¢ gotowas..
Nie! ja to méwie z przesads,
tu uSmiech musi by¢ w twarzy —
wszak w tem ironia si¢ chowa?
sprébujmy moze z t3 zmiang:
»Swiat mnie przed tobg spotwarzy«..
Zle! — lepiej wlozyé¢ w te stowa
smutek i ufno$é zachwiang:
»A ty$ uwierzyé gotowav..
Nie — jako$§ mi sie nie darzy,
czort siedzi jaki§ w tej scenie!
(czyta pod nosem, zastanawiajqc sig).
»Swiat mnie przed tobg spotwarzy,
a ty$ uwierzy¢ gotowa«..
(zamys$la sig — po chwili)
Zmeczony jestem szalenie...
(Siedzqce ponad glowq jego na galgziach biesy lesne
potrzqsajq nad nim pekami makow i sennego ziela. Aktor
zasypia.. Zciemnia sig coraz bardziej,)




&&t&&&
DVOVOVeVOVe e 'e'o 'e Y0 Yo "o e ¥

WIATREK
(zaglqdajqc z drzewa na Spiqcego aktora)
Spi juz?

JAGODA

zasnal?
TECZKA
jakby glaz.

PERLIK

Jakiezby mu splataé¢ figle!

ZIELINKA
Niechaj wezmie kazde z nas
po kolczastej glogéw igle,
i nuz klué go w rece, w twarz...

JAGODA
Mysl godna rozpustnych dzieci.

ZIELINKA
(z przekgsem)
O, ty pewnie lepsza masz!

PERLIK
To, czy owo, byle zart!

ZORA
Spieszmy sig¢, bo noc uleci.

3% 0e0 s@ EO EQ e@ e@ e& e@ e@ e@ @ @ E
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BOGINKA
Teatr mu pokazmy nasz.
INNI
(jedni przez drugich)
Po co? Na co? Czy on wart?!

POGLOS
Cicho, cicho, bo sie zbudzi.

BOGINKA
(przekrzykujgc wrzawe)

Aktor, pozna z kilku scen...

INNI
(przerywajqc)
Zgoda.— Nie chce! — Rzecz skornczonal..
PERLIK
A wstyd! Klétnia, jak u ludzi!
BOGINKA

Niechajze si¢ chociaz ten

z zalem i wstydem przekona,
o ile nasz lesny $wiat

wyzej od ich $wiata stoi.

ZORA
Przednia mysl.

'% Ge Ga Oa Ga % ea Ga OnON\ON 61\6/\0/\
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POGLEOS
Bez dlugich rad!

konikéw polnych' kapele
wola¢, niechaj skrzypce stroi.
ZORA
Szybko, bo czasu niewiele!
(chce wybiedz).
BOGINKA
St6j! utézmy podziat rél:
jaskier bedzie gral kochanka,
TECZKA
jasnowlosy, caly w ziocie.
BOGINKA
dziewanna, krélewna pél —
kochanke.
WIATREK
a macierzanka,
tragiczna matke.
JAGODA
Stokrocie
s3 na naiwne dziewczeta...
PERLIK
a role starej bajczarki,
niech gra purchawka wyschnieta,

D ONCAONC O NG N NS CNCN
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co wszystko dokota plami;

fopuchy z grubymi karki

mogg zostaé filistrami:

wszak topuchéw dos¢ jest wszedzie.

TECZKA
Jeden z pustakéw motyli
lekkim amantem niech bedzie.

ZORA
Wystarczy personal tyli!
elektryczne o$wietlenie...?

WIATREK

tem si¢ zajmie ksigzyc lysy,
ZIELINKA

z mchu kobierce sa na scenie,

BOGINKA
z kolumnady drzew — kulisy;

MGIEEKA
z mgiel bladych bedzie kurtyna,
rozpigta na luku teczy,
JAGODA

a na znak, ze si¢ zaczyna,
blekitny dzwonek zadzwieczy.

%92929202 9202 @a GQO%G%G%E%E%G
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BOGINKA
(do Spigcego Aktora, pochylajgc si¢ nad nim)
Zglupiejesz, widzac te cuda!
PERLIK
byle nie otworzyl powiek.
(Za scenq stychac glos Poety).
WSZYSCY
(uciekajqc)
Czlowiek idzie! Czlowiek! Czlowiek!
Przepadlo! Nic sie nie uda!

SCENA V.

(Wchodzi Poeta, podSpiewujgc sobie wesolo).
POETA
(Spiewa)
Szumia sobie deby stare przy drodze,
kedy nocg do dziewczyny mej chodze;
Swiecg gwiazdy, Swieca zlote nademng,
kiedy pukam w jej okienko w noc ciemna;
hucza wichry i zawodza na dworze,
a my lezym, pier§ przy piersi w komorze...
, (urywa i mowi)
Ten skok si¢ udal, lepiej by¢é nie moze;
fiakier w pedzie — latwo bylo noge
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zwichnaé! Przysiegne, ze si¢ obrazili;
pal ich sze$¢!.. Chciala folge da¢ po drodze
swej erudycyi — in anima vili.
Hola waépanno!
(Zapala papierosa).

Ze tez ja nie moge
odetchna¢ wolniej ani jednej chwili!
Tam — w gazeciarskim krece sie kieracie,
tutaj sie¢ czlowiek wyrwal za rogatki,
chcesz byé sam? Gdzie tam! Wpadaja na cie
z krzakéw i gwaltem ciggna do herbatki;
pragniesz postuchaé, jak las huczny gwarzy,
a tu ci wsadza na kark panne Jadzig,
co ci androny swoje w uszy kladzie..

(Potyka sig na Spigcym Aktorze). .

A to kto?

AKTOR

(budzqc sig)

»Swiat mnie przed tobg spotwarzy...«

POETA
Kto tu?

AKTOR
Ja jestem.

POETA
Co za ja?

NOACAON A O/ O ONONOAONCAO O/
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AKTOR
(zrywa sig oburzony)
M¢j panie!
POETA
(poznaje go i Sciska za rekg)
To ty! : |
AKTOR j
Jak si¢ masz! !
POETA

A, co za spotkanie!
Co ty tu robisz?
AKTOR ‘
Uczylem sig roli ‘
i sen mnie jako$ zmorzy! niespodzianie.
W domu pracowaé trudno, bo o $ciang ‘
jegomo$¢ jaki§ caly dzien rzepoli, |
podemng znowu kto§ na fortepianie |
tlucze.. Niestety! 1
POETA !
(przypatrujgc mu sig) ‘
Chiopczysko kochane!
taki, jak wtedy, kiedy si¢ do szkoly
chodzito.
AKTOR
Prawda! taki sam, jak wtedy:
i zapalony do sceny — i goly.
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POETA
Co?! Smiej sie z tego.
AKTOR
Yatwo $mia¢ sie z biedy,
kto jej nie ugryzi.
POETA
Ja? zy¢ nie mam za co!
rymami sobie w piecu pale w zimie.
AKTOR
Drukujesz duzo..
POETA
ale malo placa.
AKTOR
(po chwili)
Przynajmniej sobie wyrobife$ imie.
POETA

Prawda: »nasz mlody, utalentowany..«
ale o tobie takze recenzenci

pisza to samo. — Pewno cale $ciany
masz zawieszone wieficami.
AKTOR
Potrosze;

lecz bierz je kaduk! Niech sie sztuka swieci,
choéby bez wiericéw i chocby bez stawy!

NONACACNONONONONONONONONONOND
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Mieé¢ dobra role, co to za rozkosze —
ty nie wiesz; to mi okrasza méj krwawy
kawatek chleba; bo wtedy nie jestem
sam sobg. Dniami calemi tak chodze

po $wiecie, jakby po ogromnej scenie:
twarzg i glosem i chodem i giestem
gram role moja.

y POETA

»Wena«, czy »natchnienie«,
jak si¢ tam zowie.. Wiem i ja co§ o tem:
ni ztad, ni zowad mézg sie czem$ zaplodni,
fantazya bryzga teczami i zlotem;
biega si¢ wtedy przez pare tygodni,
jak pijanica lub jak opetaniec,

a zewszad jakie$ tlocza sie postacie —
piéro do reki Ignie i po papierze
samo si¢ puszcza w rozszalaly taniec.

AKTOR
Na nowej scenie moze w twym dramacie
jakim graé¢ bede.

POETA

Pokusa mnie bierze,
by co$ na deski dac.

e%ea 02 Ga Ga % Oa Ga %92 9% ONON\ON
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AKTOR

Sztuka niegrana
jest jak ubranie, nim si¢ je przymierzy:
sam krawiec nie wie, co warte. Z wacpana
tchorz, widze.

POETA

Gdzie tam! Cho¢by sztuka padia,
c6z z tego? Padnie, to niech sobie lezy.

AKTOR
Krytyka na to jest, zeby nam sadla
zalaé za skdre. Niechaj prawde powie,
to nic! Bo plaster taki, chociaz piecze,
lecz talentowi wychodzi na zdrowie —
Na wlasnej skoérze...

POETA
(przerywajgc)
Stuchajze czlowiecze:
ja si¢ teatru i aktor6w boje!

AKTOR
Od czegéz préby?
POETA

Mam rzucié¢ na deski
to, com sam stworzyt? cale $wiaty moje?
Jam w mej fantazyi firmament niebieski,
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1aki pachnace i zielone gaje,

ub mieszkan ludzkich rodzinne podwoje
mial ttem, dla zywych, czujacych postaci—
a teatr... klatke pi6cienng mi daje:

w niej wszystko wiednie, blask i zapach traci.
A gra! gdy ludzi, zywych ludzi tworze,

to mam przed soba ich ruchy, ich twarze,
stysze w ich glosie kazdg zmiane tonu,
czuje ich oddech. — Céz z tego zostanie?
W grze — to si¢ wszystko zatrze i zamaze,
wszystko si¢ jako§ nagnie do szablonu,
wszystko...

AKTOR

(przerywajqc, chwyta go za reke)
Przeciwnie, — cieni, mara, widziadto,
na scenie w ksztalt sie, w krew i kosci wcieli.

POETA
Dla innych—pewnie! Lecz dla twércy dzieta
to, w czem tkwil urok prawdy —to przepadto!

AKTOR
Ale kto tworzy, niech z wszystkimi dzieli
twory swej duszy. Panowie poeci
wam pisa¢ tylko dla siebie — nie wolno!
stofice poezyi niech dla wszystkich $wieci.
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Chcesz macierzankg by¢é — lub réza polna,
co sama sobie w ustroniu zakwita
i pachnie?
POETA
(zamyslony)
Prawda!
(po chwili)

Przyznasz mi nawzajem,
ze wlasna wasza dusza, cho¢ ukryta,
wyziera ciaggle z tego, co my dajem
i ze twarz wasza, wasz glos, wasze ruchy
w banalno$¢ typu...

AKTOR .

Zgoda! lecz gdy wiecie,
ze ten Swiat z plétna i z tektury kruchej
od prawdziwego taki jest odmienny,
czemuz tak czgsto, w tym kinkietéw Swiecie,
zapominacie o tem, ze blask dzienny,
blask nagiej prawdy — rozprasza zludzenie?
Inne sa zycia, inne sztuki prawa
i prawda nieraz falszem jest na scenie
a falsz...

POETA
Fantazya stuksztaltna, jaskrawa
niech bryle zycia naga i surowa
stopi, przekuje...

OAONONOND OO ONONONONONONO
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\AKTOR
(koriczqc)
I wskrzesi na nowo.
(Z glebi sceny wchodzi Krakdw z siwgq po pas brodg,
koronq z murow na glowie, z herbem miasta wyszytym
na pigrsiach — ubrany w dlugq oporiczg i podarty plaszcz
krolewski. Skdrzana sakwa przez ramie. Staje na tle
widoku Miasta, oswieconego juz teraz ksigzycem).
POETA
(nie widzqc go)
Droga do sztuki..
AKTOR
(spostrzega Krakdw)
A to kto u dyaska?!
(Krakow zbliza sig zwolna)

SCENA V.
POETA, AKTOR, KRAKOW.
KRAKOW
Bég z wami — zacni panowie!
POETA

(przypatrujgc mu sig)
Witamy.
AKTOR
Nos, brwi, broda, pyszna maska!

TUCCCCCUCCTETT
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KRAKOW

Czyli mnie ucho nie myli:

ndroga do sztuki«.. a kedyz ta sztuka?
Waszmosciowie o niej méwili

przed chwila— fandem skwapliwie przychodze
i zapytanie wam czynig: '

zali na dobrej kKtemu jestem drodze,
bym te odnalazt bogini¢?

POETA
Z kimze mam zaszczyt?

KRAKOW
Mnie, mnie nie poznali!
jam Krakéw, krélewski Krakéw —
ten, ku ktéremu zbliska i z oddali
drza serca wszystkich Polakéw!
Nad glowa moja, nad ta glowa biala
stuleci przeszedl dziesigtek —
z dawnych splendoréw nic mi nie ostato,
okrom pamiatek
i purpurowych strzepéw na lachmanie —
Hej czas! gdzie§ z Wisla czas plynie:
ja, ktéry Krélom dawalem mieszkanie
ich grobom strézuje ninie.
Ongi bywalo, gdy na wjazd krélowi
we wszystkie dzwony zabrzekne,

\ONONONONONOnONONCNCNONONONE
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Swiat si¢ od perel ¢mil, a zlotych glowi:
pickne bo bylo to — pigkne!

Dlugoby o tem gada¢ majestacie
dzi§ po nim jeno mam tyle,

.iz zmaz nie nosz¢ na zebraczej szacie,
ani pod sromem si¢ chyle..

Cézto rzec mialem.. a! do rzeczy wréce:
otéz, acz dziura w Kkalecie,

gmach sfundowalem Narodowej Sztuce,
a teraz szukam jej w $wiecie.

Jezyka dosta¢ od Waszmosciéw tusze,
ile zem slyszal....

POETA
Kto szuka
sztuki, niech patrzy poprzez wlasng dusze,
na $wiat szeroki..

AKTOR
Tego, czem jest sztuka,
nie wiem, lecz wierze, ze sztuka jest wszedzie,
a na serdeczne zaklecie '
sama sie zjawi, z pod ziemi dobedzie.
POETA
Na kazdym drogi zakrecie,
w domu i w polu, na ulicach miasta,
czy w samotnodci, czy w tlumie —
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wszedzie tam sztuki rajski kwiat wyrasta,
gdzie dusza, ktéra czué¢ umie,
wszedzie, gdziekolwiek...
KRAKOW
(zdumiony niedowierzajqco)
Tandem tutaj — w lesie...?
tam pod Maryackim koSciotem? .
W polach i gajach?— Bo to jako§ mnie si¢
nie widzi. — Chyba pospotem,
Wasze si¢ na mnie zmoéwilil?
Wstyd! — a gdziez respekt?!
(chece odejsc).
POETA
Alez...
AKTOR :
Jako zywo...!
KRAKOW
~ Juz do$¢ mi tej krotofili!
Wszedy? — tu moze?
(Pokazuje palcem na ziemig pod nogami).
POETA i AKTOR
[ tu!
KRAKOW
(obruszony)
Glowe siwa
na $miech podajg?
(odchodzi gniewny).
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POETA
Co$my zawinili?

SCENA VI

(W miejscu, gdzie stat Krakow, ukazuje sig Sztuka
w bialej faldzistej szacie, z gwiazdq i wiericem cypryso-
wym na czole). 1
SZTUKA
Jestem wszedzie,
gdzie dusza, ktéra czu¢ umie:
w potokéw szumie,
co bija o skal krawedzie,
na firmamentu tle,
w lunie wieczornych zérz,
w poranka srebrnej mgle,
w zapachu polnych réz,
w blyskawic krwawym pedzie,
i w drgnieniach ludzkich dusz —
jestem wszedzie!
Tym, ktérzy zdolni czu¢
czar woni, dzwiekéw, barw,
z natchnionej mysli snué
struny zakletych arf,
i nosi¢ w glebi dusz
fantazyi caly $wiat, —




AR/ 239
VOoVOVoVoVo'ovVe Voo Ve o Vo Ye Ve
tym daj¢ moja moc,
tym wolam: ,Wstan a twérz!«

POETA
Ty§ Sztuka!
AKTOR
Bialy rabek twoich szat

rozjasnia oczom naszym czarng noc,
o méw—rozjasnij nam fantazyi caly $wiat!

POETA
O méw, czem jeste$ ty i czem jest twoja moc?

SZTUKA
Jam tylko ust ludzkich tchnieniem,
dzwigkiem, zjawieniem teczowem,
jam tylko pojeciem — imieniem,
jam lotnem stowem!

POETA
Lecz mySmy to Swiete stowo,
sfowo »Sztuka® — ukochali,
i jak za gwiazda rézowa,.
co nam $wita gdzie§ w oddali,
idziem blaskiem jej promieni
— jak $redniowieczni gwiazdarze —
opetani i ol$nieni.
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12,0,0,9,9,9,0,9,9,9,0,0,0 ¢



$$$$$ 2
)VeVo'eVe'eVe'e'e .

SZTUKA
Za to dzi§ wam droge wskaze —
to co jest mojg istota
w dzielach moich zobaczycie;
patrzcie oto!

AKTOR
Podniosta rami¢ do gory,
krag miesigczny na blekicie
zakryly zielone chmury..

POETA
wyjrzal znéw i mroki ging.

SZTUKA
Patrzcie tam, w te glebie sing!

(W glebi, gdzie widaé byto perspektywg Krakowa
w os$wietleniu ksigzycowem, ukazuje si¢ Prometeusz przy-
kuty do skat — nad nim w kigbach chmur blyskawice.
Sep wyzera mu wngtrznosci).

SZTUKA
Szorstkie, nagie, czarne skaty,
a na granitowej $cianie
ludzki ksztalt, jak marmur — bialy;
tam, pod nim urwisk otchfanie,
ponad nim gluche bigkity;
tak lezy w straszliwej mece

NN NN\ ON NN ONC
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twardem zelestwem przybity

do skal za nogi, za rece —

lecz z ust nie wyjdzie mu skarga!

— A sep lysy rwie mu trzewie,

krzywy dziéb w krwi jego szarga:

on w meczefistwa dumnym gniewie

milczy i w niebios okregi

wbit szyderstw pelne Zrenice,

gdzie elektrycznemi wstegi

drgajg Zeusa blyskawice..

' POETA

Z nim cala ludzko§¢ — harde syny ziemi
lezym na twardej skale Przeznaczenia,
Rzeczywistodci kleszczami zimnemi

skuci.
AKTOR

Z pokolen jednak w pokolenia

idg tytana porywy olbrzymie,

bo jego ducha my sie¢ nie zaparli:

w niebo si¢ bedziem wcigz po ogieri darli —

ogien, ktéremu Prawda jest na imig!
SZTUKA

To pierwsze — wielkie Sztuki zagadnienie.
POETA

Znéw mleczng lampe miesiaca

zgasily chmur czarnych cienie

AONONON\ON O ON\ O/ ONONONONONONE
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AKTOR
i widzenie sie zamgjca.
(Prometeusz znika zacmiony cieniami chmur, ktdre prze-
plywajq przez ksigzyc. Chmury odstaniajq sig, w glgbi
wida¢ puste wydmy piaszczyte, a wsrdd nich Faust
i Mefisto).
SZTUKA
Niebiosa cale z ofowiu,
w chmurach slorice z twarza bledna,
na suchych wydmach w pustkowiu
rude trawy schng i wiedng;
wiatr kieby kurzawy goni —
A tam, patrzcie — dwie postacie:
poznajecie wy, kto oni?
— Wy ich znacie — wy ich znacie!

POETA
Faust...

SZTUKA
W S$lepym bélu si¢ miota

i godzine te przeklina,
gdy wyszedl z matki Zywota,
a przy nim twarz drwigca, sina,
w ktérej oczach — zary piekla.
Szczescie! ku tej zludnej marze
piers jego tesknots spiekia
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drgala w swych pragniefi nadmiarze;
lecz ciefi wcigz chwytal w objecia,
-bo nad ksigg splowialg karts,
na bialem lonie dziewczecia,
wszedzie gorycz niezatarts,
wszedzie znalazl jad zwatpienia,
i przesytéow ckliwe mety..
AKTOR
Szczgscie! ta mara cale pokolenia
wiodla i wiedzie w lez i krwi odmety!
POETA
Wszyscy cierpiacy, wszyscy pokonani,
ci, ktérych dola reka swa macosza
na dno zepchnela czarej nedz otchlani,
dzi§ uznojone czola swe podnosza:
i oni — zanim Smieré¢ ich zimna zmiecie,
ze SzczeSciem poznaé¢ chcg sie i Rozkosza,
oni, co Zyja w podstonecznym Swiecie
na to, by cz6t swych potem zrasza¢ niwy,
albo, od dziecka przy maszyn lomocie
mdlejace miesnie prezyé, jak cieciwy.
lecz przy ich boku, jak przy Fausta boku,
stoi kusiciel, Ksigze Nienawisci,
z blyskawicami piekielnemi w oku
i marg szczedcia, ktérego nie zici —
budzi w ich sercach z3dz i klgtw pomruki.
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SZTUKA
To dzisiaj Zycia trescig jest i Sztuki!
(Podnosi ramig do gory, obloki zaciemniajq niebo, Faust
i Mefistofeles znikajq. — Po chwili rozjasnia sig, w glebi
wida¢ Hamleta z czaszkq w reku).
AKTOR
Hamlet! w zgorzknialej, zapadnigtej twarzy
wahan i zwatpien wyryte stygmaty
i wzrok, co ducha goraczka si¢ zarzy..
POETA
bo razem z kirem tej zalobnej szaty
padio na jego bezsilne ramiona
Herkulesowe olowiane brzemie, 1
gdy mara ojca wlasng krwig zbroczona,
z czeludci czySca wyszla don na ziemie.
O biedny, biedny, komu brakto sily,
by splugawiony ojcéw tron oczyscié,
komu si¢ wielkie czyny tylko $nily,
ale nie stalo ducha, by je zisci¢!
SZTUKA
Wam, wielkich ojcdw synowie,
zadnez si¢ widmo nie zjawia?
widmo w koronie na glowie,
ofiara zdrad i bezprawia?
Glos zaden smutny a Swiety

U CECCEEEEETE
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na was nie wola z pod ziemi,
narodu krwig przesiaknietej?

Czyz nad glowami waszemi

nie wisi straszne pytanie:

by¢ albo nie by¢? — Milczycie?
Milczcie! Niech odpowie na nie —
' wasze zycie!

(Poeta i Aktor stojg w milczeniu: Poeta zakrytq ma
twarz rgkoma, Aktor oczy w ziemig wbite — Sztuka pod-
nosi ramig, chwila ciemnosSci; Hamlet rozplywa sig we
mgle, poprzez ktorg przeziera sylweta Miasta, o§wietlona
blaskiem ksigzyca. Sztuka znika).

SCENA VIL

POETA, AKTOR.
AKTOR
Zniknela gdzies..
POETA
Tozwiala si¢ jak sen.
AKTOR
i mnie to wszystko, jakby snem si¢ zdaje.
POETA
a mnie mozajka fantastycznych scen,
nad ktéra moja mys$l w zadumie staje. —

Oy, 0,0,0,0,0,0,0,0,0.0,0

117



&&&&&&&&&&t&&&
:9!9!0!9‘_‘02 'o'o'oVoVeVoVvo !j
AKTOR
Dla Sztuki tylko zawszem pragnat zy¢,
lecz teraz wiem, ze Sztuke z Zyciem splata
nierozerwana nigdy niczem nié.

POETA
Dla Sztuki zyé, to znaczy zy¢ dla $wiata!

AKTOR
to z rajskich kwiatéw zbieraé krople ros,
dla ludzkich dusz, co w ziemskiej schng posuszy;
to znaczy mie¢ anielskiej surmy glos,
ktérego nawet groméw ryk nie zgluszy!
(Dluga pauza. — Swita).

POETA
Za garby wzgdrz miesigczny zaszedt krag,
przez drzewa, tam na wschodzie brzask si¢ bieli,
opary ranne z mokrych wstaja 1gk —

AKTOR
i sforice wnet swym zlotym grotem strzeli
do chmur i krwig je purpurowg zbroczy,
i $pigcej ziemi w senne zajrzy oczy.

(W glebi wida¢ perspektywe Miasta w oswietleniu wscho-
dzqcego storica: mury, dachy, kopuly i wieze plong co-
raz jasniej rézanym blaskiemn).
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POETA
Juz wschéd! [ storice wybtyska
z za zreb6w chmury ognistej —
topnieje gdzie§ mgla opalowa
i falg Swiezych tchnien
rozgania ja ranny prad wiatru..
AKTOR
Juz wschéd! Nad murami Krakowa
promienny wstaje dzien
otwarcia nowego teatru...

Krakéw 1803.
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UROCZYSTEGO PRZEDSTAWIENIA
W TEATRZE KRAKOWSKIM W DNIU
27 CZERWCA 1898 ROKU NA CZESC

ADAMA MICKIEWICZA.






Z podniesieniem kurtyny widac na pierwszym planie
wielkq Sciang z ciosowych glazow, ktdra wypelnia caly
otwdr sceny — gdrq powaziny architekfoniczny fryz —
nizej, po bokach dwa duze bronzowe wierice. Kamienny
tuk, bogato rzezbiony w laurowe liScie zatacza sig od
dotu potholem, na kitdrego szczycie marmurowy medalion
Mickiewicza z maski poSmiertnej wedtug Peraulta. We-
wnqtrz fuku wglebia sig scena i przedstawia krypte
Mickiewiczowskq na Wawelu. Na Srodku sarkofag wy-
sunigty ku widzowi — w glebi podziemia schody pro-
wadzqce do katedry, nad schodami w sklepieniu kry-
ply drzwi otwarte. Wida¢ przez nie czgsSciowo gotyckie
stropy i arkady kosciota, skqd pada przycmione Swiatto
dzienne, zresztq pol-mrok zalega podziemie.

Na przodzie sceny, w glowach sarkofagu siedzi na ka-
miennym stopniu ANIOY. GROBU w dlugiej bialej sza-
cie z ogromnemi biatemi skrzydfami. Przy nim na po-
sadzce pali sig grecka lampa. W glebi, po za sarkofa-
giem, na tle tylng Sciany i schodow, kilkanascie 0sob
wszelkiego stanu i wieku: mezczyzZni w surdutach, ka-
potach i sukmanach, pare kobiet w ubraniu migjskim
i wiejskim z okolic Krakowa, dwie Slgzaczki, uczniowie
gimnazyalni w mundurkach — dzieci. Przy sarkofagu
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kosciglny $wigtnik w granatowej sutannie z pelerynkq
— trzymajqcy grubg woskowq $wiecg i pek kluczy. Sto-
Jac lub klgczqe, wszyscy patrzq w skupieniu na sarkofag,
na ktorym lezq wigzki Swiezych kwiatow i duzy wieniec
ztoty. Dwie wychodzqce panie mijajq si¢ na schodach
z nowoprzybywajgcymi.

Z katedry dolatujq sttumione diwigki organdw, ktdre
milkng niebawem. Od czasu do czasu przerywajq mil-
czenie polglosne szepty. Mowiqcy nachylajq sig ku sobie,
ale nie odwracajq prawie oczu od sarkofagu.
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NAUCZYCIEL
(do gimnazyalistéw i Slgzaczek, ktdre widocznie z nim

przyszly)
Ten pogrzeb!.. Wiecie!? — Gléw plyngca rzeka...
nad nig ta trumna.. kwiaty i modlitwy
ilzy i cisza..
(urywa wzruszony)

JEGOMOSC (w surducie)
(do starego Litwina, ktdry przystuchiwat sig stowom
Nauczyciela)
Pan pewnie z daleka?

STARY LITWIN
(Spiewnym akcentem)

Jakoz nie zblizka...

JEGOMOSC
Pan dobrodziej z Litwy?

STARY LITWIN
Z Wilna zjechatem.

me—
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JEGOMOSC
Jakiez tam nowiny?
STARY LITWIN

Ta Ze..
JEGOMOSC
Céz stycha¢?
STARY LITWIN
Placz.. u Ostrej Bramy!

JEGOMOSC
Wiecznie to samo!
STARY LITWIN
Boze-z méj jedyny,
sto lat przetrwawszy — ta jeszcze przetrwamy —
JEGOMOSC
Mégtby sie od was uczy¢ naréd caty.
NAUCZYCIEL
(przysuwajqc sig)
My sie na Slasku bronim — jak Litwiny!
JEGOMOSC '
To pan ze Slaska?

NAUCZYCIEL
Nauczyciel z Bialy!
(Swigtnik dzwoni kluczami — wszyscy wychodzg).
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ANIOL GROBU
(powstaje — roztacza pidra i lampg stawia na sarkofagu).
Bronzowg plyta zamkneli grob,
gdzie lezg popioly PieSniarza,
katedra gluche loskoty stép
echami w sklepieniach powtarza,
odchodzg juz..

I katedralnych bram

spizowe podwoje

z hukiem si¢ zawarly,

lecz ja na strazy trwam,
$miertelnych proch6éw nie$miertelny stré6z —
i w cisze grobu zastuchany stoje...

W jasny krag sie¢ rozpostarly

biate skrzydla mo;e

nad Mistrzem serc i Wodzem dusz,

co wlada zywymi — umarly!

Wstapitem niegdy$ w szlachecki dwor,
pod wiejska strzeche niska

i roztoczylem anielskich piér
opieke¢ nad kotyska.

Plomienny powiew nadgwiezdnych sfer
w dziecigcia dusze tchnglem

i krag uwity z teczowych skier
zajasnial Mu nad czolem.
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I odtad za Nim stgpatem w $lad,
str6z mysli — niewidomy;
wiodlem Go w natchnienn cudowny $wiat
przez bdl i mrok i gromy.

W celi wigziennej i na obcej ziemi
jam Tobie ciagle — Wygnancze, Pielgrzymie —
szeptal najsfodsze Twej Ojczyzny imig
i wiecznie-m latal skrzydtami cichemi
na $wietg Litwe, w rodzinne Twe strony,
by do pie$ni Twej natchnionej —
gdzie$ z litewskich puszcz i boréw
znosi¢ szumy, szepty, tony...
i z nad fali kloséw zlotej,
z nad 13k, stawéw i ugoréw,
na piér moich $nieznym puchy,
jam ptaszece nidst szczebioty
i gwar zabich rozhowor6w.
I rozbrzmiala w -Twoim duchu —
z woni, dzwiekéw i koloréw,
piesnn mitodci i tesknoty...

A kosciom Twoim w tulaczej mogile
spoczynek datem, ciefi skrzydel anielskich,

i tu Cie strzege w podziemiach Wawelskich,
az kiedy$ wieko trumny Twej odchyle.
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(po chwili)
Na obczyZnie skonale$, samotnym tulaczem,
wrécite§ w tlumie ludu na kwiatach wieziony —
Tryumfator — milczeniem witany i placzem —
Zwycigezca — bez orgza.. Mocarz — bez korony!
Gdy Cie na sen ostatni kladli miedzy Krole,
bity Ci wszystkie serca, grzmialy wszystkie dzwony,
a jam lecial nad Tobg w Twej stonecznej chwale...
I odtad Twe popioly jako matka tule
i niegasnagcg lampe na Twym grobie paleg!.
Plyta bronzowa nad wejsciem uchyla sig — po schodach
zstgpuje DUSZA NARODU, postac niewiescia przy-
odziana w powldczyste, biale szaty. Zarzucona na glowe
czarna zaslona zacienia jej oczy i czolo, splywa z ra-
mion w szerokich faldach i ciggnie sig za nig po sto-
pniach. W reku jej dopala sig gasnqcy kaganiec. Scho-
dzqc powoli, oglgda sig poza siebie w gdre i mowi ku
mrocznemur wngtrzu kosciola.

DUSZA NARODU
Niel.. nie chce patrze¢ na te sarkofagi,
na te kamienne krélewskie postacie,
peine spokojnej i cichej powagi...
Z jakazbym twarza — W tej Zalobnej szacie —
mogla w oblicze spojrzeé¢ tych mocarzy?
i co im powiem, gdy przed nimi stang?
Im dawna wielko$¢ we $nie wcigz si¢ marzy,

ONONONONONONCNONONONCNO/CE
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wcigz berlo dzierzg.. z marmuru kowane..
Z marmuru tylko..! Niech $pia, niech spig twardo!
krzykiem bolesci ja ich nie obudze —
oniby moze spojrzeli z pogarda
w lez pelne oczy — mnie, niewolnej studze,
a potem.. potem — gdybym wszystko rzekla,
drgnelyby zgroza kamienne ich twarze
i 1za-by krwawa z oczu im pociekla..
Nie! niech $piag twardo — pogodni mocarze!
(schodzqc do sarkofagu)
Z duszg do dna rozdarta, w zalobnem okryciu
do Niego ide, Jemu sie poskarze,
urodzony w niewoli, okuty w powiciuy,
On pit juz w mojej piolunowe] czarze.

Ani Go we $nie jekiem nie przeraze,

ani si¢ przed Nim wstydem nie zrumieni¢—
On wie, co zwyciezonych bél i ponizenie
i wie, jak prochom cigza wygnaricze cmentarze.

ANIOL GROBU
Nie budZz Go skarga! Cierpial o ciebie tak wiele,
tobie zyl, tobie $piewal, o Duszo Narodu!
i milo$¢ twa polozyl przed wszystkiem na czele,
przez nig ziemskiej mitosci wyrzek! si¢ za miodu,
a na staro$¢ ze tzami jadl swéj chleb w popiele;
niech Go zal twéj nie budzi sierocy.

SO0 C o000
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DUSZA NARODU
A wiesz ty — Grobowy Aniele,
w jak czarnej ja blakam sie nocy?!
W mem reku $wiatlo mdleje
i drzy i dogorywa
i gasnie.
Naréd méj traci nadziejg,
miota si¢ w mrokach i zrywa
i nie wie gdzie droga prawdziwa,
czemze mu noc rozjasnig?

ANIOE GROBU
Ufajcie! — Wstanie zorza!

DUSZA NARODU
Nim nowy blysk rozdnieje,
zbladzimy na bezdroza.
Cho¢ lez moich, krwi mojej do lampy doleje,
nie ocknie si¢ ptomi¢ gasnace...
gdy zgasnie — kaganiec mdj strace
i w proch si¢ o glazy rozbryznie. —

ANIOL GROBU
(z groZnie wyciggnietq rekq)
Przeklety, kto watpigc przyszto$ci swej ktamie,
przeklety, kto rece w rozpaczy zatamie,
przeklety, kto cofnie od sluzby swe ramig
Ojczyzniel

NOAONONONCNONONONON
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DUSZA NARODU
(strwozona, obejmujgc ramionami sarkofag)
Blogoslawiony, kto w ciemnosciach wierzy,
blogostawiony, kto rozpacz u$mierzy,
blogostawiony, kto stuzy najszczerzej
Ojczyznie!

ANIOL GROBU
(biorgc lampe z sarkofagu)
Duch Jego jasny w tej lampie goreje
i wiecznym blaskiem Swieci,
weZ ja — i w sercach rozpalaj nadziej¢
i lud swéj wiodac przez twarde koleje,
rozpraszaj mrok stuleci!
(DUSZA NARODU odebrawszy lampe z rgk ANIOLA,
zrywa z siebie Zalobng zaslong, szerokim ruchem od-
rzuca jg na zrgb grobowca i wystepuje na przod sceny
— lampe dzierzqc wysoko ponad glowq. — Cala scena
rozjasnia sig nagle. Krypta przystania si¢ biatemi lilia-
mi, na tle ich lodyg zielonych staje olbrzymia, zlota
lira, ktdra wynikta z pod ziemi, w miejscu, gdzie stat
sarkofag).

DUSZA NARODU .
(kéadqc reke na strunach, a w drugiej trzymajgc wysoko

lampg).
Swiatlo! $wiatto z grobu niose

mojemu ludowi —
z 6cz niech otrze stong rose,
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w sercach niechaj si¢ odnowi
i wytezy ducha moce..
_ $wiatlo! $wiatto niose!

Wszystkim $wieci to zarzewie:

kto w zwatpieniu si¢ szamoce,

kto drég w jasna przyszto$é nie wie,
kto zablgkal sie w pomroce,

za mng! — oto $wiatlo niose!

Polsk¢ — w cztery $wiata strony

tem Swiatlem ozloce

i powiod¢ na zagony,

na szumiace, zlotoktose

zencéw mych gromady;

w znoju bedziem zbiera¢ plony,
.~ by napelni¢ puste gumno..

I péjdziemy w ciche sady

z drzew rodzajnych rwaé owoce..

— Przyjdzie czas, gdy glowe dumng

wzniesie plemie to sieroce -

i zasiedzie do biesiady:

wlodarze i zerice bose,

wszyscy razem rzesza tlumng —
Swiatto! Swiatto! Swiatto niose!

\Q\CNONN\CNONDNONNNDNONE
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Epilog.
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Z lampq wysoko w reku podniesiong, zwraca sig¢ na lewo
i zwolna postepuje wzdtuz proscenium. Rdownoczesnie
z prawej strony ukazujq sig galgzie olbrzymich purpu-
rowych rdz, siggajqce przez calg wysoko$c sceny, az po-
nad gorny fryz i sunq si¢ — po kamiennej Scianie —
ku Srodkowi, jakby szly w Slad za postacig DUSZY
NARODU. W chwili, gdy odejs¢ ma na lewo, wystepujq
naprzeciw niej ogromne krzewy roz bialych i bladozot-
tych. Z gdry spadajq ogniste kwiaty nasturcyi — z pod
ziemi podnoszq sig pedy liliowych i biatawych irysow.
Cata scena od gory do dolu wypelnia sig kwiatami,
w posSrodku widnieje tylko wielki medalion Mickiewicza.
Po za sieciq powiktanych gafezi i lisci, — gdzie w tle
przeziera szara Sciana ciosowa — poczynajq z gory
padal blawatki i sypigq sig coraz gescig. Gdy opadt
deszcz blawathkow, znikngla rownoczesnie $ciana i me-
dalion, a natomiast w glgbi, po za plgtaning galezi
i kwiatow, wida¢ seledynowy blgkit nieba, usiany srebr-
nemi gwiazdami,

Zlocista lutnia, kidra dotqd stala na przodzie sceny,
wydaje z siebie diwigk i wnosi sig w gore, coraz wyzej
i wyZej, a struny je rozbrzmiewajq coraz glosniej. Staneta
na tle gwiaZdzistego nieba wsrod kwiatow tam, gdzie
byla glowa Mickiewicza i w tej chwili melodya liry po-
teznigje, wigze sig w akordy harfowe, ktdre podejmuje
pelna orkiestra w kilku tryumfalnych taktach. ..

KURTYNA.

Krakow, 22 czerwca 1898.
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OSOBY:

MAJOR b. wojsk polskich.
. ADAM, jego wnuk.

- MATKA Adama, cérka majora.
JANIA, kuzynka Adama.
PANNA ROZALIA, rezydentka.
JAN, stuzacy.

Rzecz dzieje si¢ w naszych czasach, na wsi
we dworze u Matki Adama.
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SCENA 1.

MAJOR. PANNA ROZALIA.
(Major w plaszczu z drogi — staje w drzwiach ogro-
dowych. Panna Rozalia, spostrzeglszy go, klania sig
troche niespokgjna).
' MAJOR.
Gdzie moja cérka?

PANNA ROZALIA.

pod wigzem w altanie
z paniczem.
(chece sig wysungd).
MAJOR
(chwyta jq za ramig, ostro).
Stéj — méw mi zaraz, co sie tutaj dziato?
moéw mi waépanna..
PANNA ROZALIA
(bardzo zaklopotana).
Moze panne Janie
poprosi¢?

O O O O O O O O, O Op Op OR O C
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znaé, nim tam péjde. Pytam sie waépanny,
co si¢ tu dziato?

- PANNA ROZALIA.
@) panie"niajdrze,
sadny dzien...
MAJOR.
Stuchaj, czy cigzko jest ranny?

. PANNA ROZALIA.
ciezko.
MAJOR.
a teraz..?

PANNA ROZALIA.
Milosierdzie Boze
nad nami: lepiej mu- jest..
MAJOR
(odetchnqwszy).
Bogu dzigki!

‘PANNA ROZALIA.

i Matce Boskiej.. ja do Niej nowenng
odprawiam.

06:6,.6,6,6,66,6/:6,6,6:6°5
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MAJOR.
Siada juz zatem w ogrod21e?—
to dobrze. Tylko, ze powietrze zmienne.

PANNA ROZALIA.
Doktor pozwolit ‘

MAJOR.
. A jakze, tak — w chodzie
tacza sie? '
PANNA ROZALIA.
Wodzié trzeba go pod rece,
z 16zka do okna dowlec sie nie moze;
ja su; potrosze kolo niego krece, .
to wiem: krok Zl’Obl juz powietrze lapie -
ustami. -
MAJOR
(zgngbiony).
Tak to?!

PANNA ROZALIA.
Tak, panie majorze!
a do ogrodu nie§¢ go na kanapie
musza na slorice
' MAJOR
(Po chwili, wzburzony).
I z tego przedemng
sekret robili. Do kroéset! To przecie

NCNONCNCNONONCNCNCAONONCNONE
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moja krew! Taié.. tai¢! Nadaremno:
to na jezykach biega juz po $wiecie,
ja wiem od obcych.. '
PANNA ROZALIA.
Z racyi o zdrowie
i wiek podeszly mialo si¢ w sekrecie
trzyma¢ przed panem..

MAJOR
Niech acanna powie

po prostu, zeScie glowy potracili.

PANNA ROZALIA.
Pani bo byla, jakby jej kto miotem
dal w ciemie. Byla? Jest i do tej chwili,
a panna Jania! To dziecko ze ziotem,
ze zlotem sercem. Nie — ja nie zapomneg
co si¢ tu dzialo.. do grobowej deski!
wszystkie minuty w oczach mam przytomne.

MAJOR.
Jakzez to bylo?

PANNA ROZALIA.
Ojcze m6j Niebieski,
jak bylo? Dzwonig na drugie $niadanie —
gdzie Adad? Strzela do celu od rana,
wiec pani méwi Janowi: »mdj Janie,
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idz do ogrodu, pro§ do stolu pana«.

Na to panienka: »Ja pé6jde« powiada

i poszla.. Wraca, skrwawione raczeta,

krew na sukience, twarz jak papier blada,
moéwi¢ nie mogla. Nasz strach! Matko $wietal...
Biegniemy w ogréd, przez klomby, przez krzewy!
lezal na trawie, na wznak — biale oczy

w niebo patrzyly — strzal poszedt w bok lewy...
Patrzg, a jemu z warg sinych si¢ toczy

krwi cienka nitka...

MAJOR
(siadajgc, przygngbiony).
Biedne, biedne dziecko

PANNA ROZALIA.
Ano nieszczeécie. Niedobra szedt droga:
wiecznie z tg ksigzka francuska, niemiecky,
bo ja wiem — jaka? Oni tam nie moga
pisa¢ w tych ksiazkach samych dobrych rzeczy..
A to potrzebne bylo? w obce kraje
ten wyjazd? Jechaé, stucha¢ co tam skrzeczy
‘Francuz czy Niemiec w tej zamorskiej szkole?
Nic po tem!
MAJOR
(ironicznie).

Tak si¢ wacpannie wydaje.
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PANNA ROZALIA.
Ha, ja tam nie wiem.. Do$¢, ze po powrocie
nawet we zniwa nie wyjechal w pole,
$leczal w dzien, w nocy. Czasem znéw przy stocie
(ot jak mu przyszio) chodzi po szpalerze,
mysli a my$li, aZ mu si¢ na czole
poryly zmarszczki. Zal doprawdy bierze,
bo smutny byl jak $mier¢, odludek czysty!
Miody, z nazwiskiem, z majetnego domu —
a kto mu winien? Medrki, socyalisty ‘
i filozofy! Mial tez wierzyé komu
jak im!
MAJOR.

Céz znowu! To ma byé powodem,
ze si¢ chcial zabi¢? Nie — tego nie bywa.
Jabym rozumial, ze tam w sercu mlodem

kobieta jaka.. mito$¢ nieszczgdliwa...
Ale dla ksigzek?!..
PANNA ROZALIA.

Moze ja sie myle —
lecz nie kobieta! — Nie! to¢ panna Jania
zjechala do nas. Mysélalam przez chwile:
»Ta ci¢ odmienil* Gdzietam? Do czytania
uciekal przed nig, klanial sie z daleka,
nie spojrzal nawet! Panna jakby kwiatek:

BNONONCNCNCNCNCNCNCNONCNONE
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oczy — dwie gwiazdy, twarzyczka — jak z mleka,
kazdyby dla niej rzucil sto mezatek!

MAJOR.
Ale gdy serce do innej ucieka?!

PANNA ROZALIA.
Ha! Ja tam nie wiem; do$¢, ze na ostatek
zrobit te straszng rzecz..

(milczenie).
MAJOR
ProwadZ mi¢ waépanna
do niego...
(zdejmuje plaszcz, ktdry bierze panna Rozalia. — Po
namysle).

Lepiej pro$ tu cérke moje...
U niego nerwy s3 jak struna szklanna,
gdybym tak nagle przyszedl.. ja si¢ boje..

PANNA ROZALIA

(wskazujgc do ogrodu).
Panie majorze, niosag go. W altanie
usnal i niosa $pigcego do 16zka.

(zmierza ku drzwiom).
Pani tu bedzie wnet. Ja ide — panie
majorze, pomédz

(wychodzi do ogrodu).

79:0,8,8,6, 8, A0SO O
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SCENA 1L

MAJOR, zaraz potem JANIA.
(Jania wbiega drzwiami z prawej i biegnie po podu-
szke, ktdra lezy na fotelu).
JANIA
(mdwigc za sceng).

Tutaj jest poduszka!
(spostrzega Majora).

Dziadunio!
MAJOR
Janiu!
(usciSnienia i pocatunki).
JANIA.

Dziadziu, ja uciekam,
bom tam potrzebna...
(bierze poduszkg).

MAJOR.
IdZ, moje kochanie.

JANIA
(catuyjgc go w reke).
Dziaduniu zloty...

MAJOR.
Idz, idz.. Ja poczekam




IR AR A A A 2
BVeVeVeVeVe o Vo Ve Ve Ve Ve Ve ve

JANIA.
Zostang przy nim a przy$le tu ciocie.
(wychodzi na prawa).

SCENA 1L

MAJOR
(sam, chodzi po scenie podrazniony).
Biedne kobiety! A, nie mial sumienia,
na matke wzgledu nie mial. W krwawem blocie
cze$¢ szlacheckiego zaszargal imienia:
jakby sztafeta idzie miedzy ludzi
calej rodziny wstyd!
(uderza pigsciq w stot — nagle oglgda sig na prawo).
- Bo sie obudzi
chore chiopczysko!

SCENA V.

MAJOR. — MATKA.

(Matka wchodzi z drzwi na prawo, idzie spiesznie ku
Majorowi. Rzucajq sig sobie w objecia. Matka placze
cicho, ukrywszy twarz na piersi Majora. Diuga pauza).
MAJOR
(ze tzami w glosie).
Moja ty dziecino,

OO Op Op On Op Op On OAONONONOND
' TEFTFT

Na marne. 153 1



&&t&&&&&&itst
egeeeeeeeeeee

uspokéjze sig, Zosiu! czy chcesz dusze
wyptaka¢?
MATKA
(ptaczqc).
Céz ja winna izom, ze plyna? .
Dotad nie moglam plaka¢ — teraz musze !

MAJOR.
Uspokdjze sig...
MATKA
(@tawi w sobie placz i ociera oczy).
Juz... juz..
MAJOR.

Wielkie rzeczy
ze mlokos glupstwo zrobit — Milodzi, miodzi!
taki szaleniec mi si¢ pokaleczy,

a matka potem od lez si¢ zachodzi.
Cé6z mu matczyne izy?!

MATKA.
I moja wina
w tem by¢ musiafa. Matka odpowiada
za dzieci: wida¢ nie umialam syna
wychowaé.

MAJOR.
Bron go! Kazda matka skiada
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na siebie wing. Niegodziwy chlopiec,
o niegodziwy! jak on $mial to zrobié?!

MATKA.
Zycie okropnie musialo mu dopiec..

MAJOR.
A, zeby zdréw byl! Na dywanie obig,
tak pro memoria obi¢ — po szlachecku!
WidzielibySmy, czy w teb sobie palnie!

MATKA.
A, zeby zdréw bytl.. Méj ojczé, w tem dziecku
ledwie sie placze duch, a co moralnie
przej$¢ musial przedtem...

MAJOR.
Ba, nikt sie o lada
blazenstwo, lada farfurke rozbitg
nie strzela. ,,Clerplal — cierpiall« Ty mby to
gorzej nie cierpisz teraz?

MATKA.
Co tam o mnie.

MAJOR.
Ten chiopiec z tobg postapil niegodnie!
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MATKA.
Nie, ojcze — on to zrobil nieprzytomnie,
czyz on przytomnie mogt popetni¢ zbrodnie?

MAJOR.
nZbrodnia?« Céz znowu? Kt6z méwi, ze zbrodnia!
trzeba przyczyne znacl..

MATKA.

Mnie si¢ juz w glowie

miesza 1 niewiem nic.

MAJOR.
| Wszak od tygodnia
Wciaz przy nim jeste§ —

MATKA.
On sam nic nie powne
a ja nie pytam, ja nie moge pytac.

MAJOR..
A tak, w rozmowie?

MATKA.

My nie rozmawiamy:
wstydzi si¢ tego, co zrobil.. Wyczyta¢
moglam to z twarzy. | mnie takze samej
wstyd czego$. — Czuje ciagle, ze nas dzieli
co$, co przed sobg nawzajem kryjemy..
JeszczeSmy sobie w oczy nie spojrzeli;

2/9,9,8,5,9,9,6,9,,6,5,8,8,
2444 K K K K
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ja na na glos czytam, on siedzi jak niemy;
albo méwimy o jego chorobie,
0 niczem wiecej — i zawsze to samo..
Prawda, raz w nocy, za rece mnie obie
$cisngl i méwi: ,Mamo, moja mamo!«
i pocalowal mnie w rece nieSmialo..

MAJOR.
A c6z ty na to? Wtedy trzeba bylo
méwié z nim.

MATKA.

Co$ mnie za gardio zlapalo

i placz zdusitam w sobie calg sifa..
moéwi¢ nie moglam.

SCENA V.

Ci sami. ADAM. JANIA. ROZALIA.
(Jania i Rozalia prowadzq Adama pod ramiona.
Adam spostrzeglszy dziadka, staje w drzwiach onie-
Smielony i opiera si¢ o futryng, spuszczajqc oczy.
Major mierzy go chwile oczyma, potem zaraz idzie
ku niemu spiesznie, z wyciqgnigtemi rekoma).

MAJOR

Adas, chlopcze drogi...
(catuje go w czolo. Adam chce go w reke pocalowac,
nie moze, stania sig).
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MAJOR.
Trzymajze mnie sig; ja ciebie pod ramie
wezme.

(prowadzi go razem z Janig).

PANNA ROZALIA
(za nimi z poduszkg).
Nie prawda, ze juz niezle nogi
stawia nasz Adas$? Przecie ja nie klamie,
a wierzyé nie chcial Dziadunio Dobrodziej,
ze Adas..

MAJOR
(do Matki).

Prawde, prawde méwi szczera:
nie chcialem wierzy¢, ze on tak juz chodzi!
(Sadza go na fotelu przy drzwiach ogrodowych, gdzie
Matka i Jania przygotowaly siedzenie).

PANNA ROZALIA.
Toz Ada$ wstaje trzeci dzieii dopiero!
(wychodzi na lewo).
MAJOR.

Co znaczy miodo$¢!
(dtugie, klopotliwe milczenie)

MATKA
(poprawiajgc poduszki).
" Tak ci niewygodnie.
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ADAM.
Dziekuje mamie.
' MAJOR.
Ja raz w lazarecie
z ran si¢ lizalem przez cztery tygodnie,
a kiedy -wreszcie wstalem, to mi przecie
nogi chodzily, jakby po koledzie.
(milczenie).
JANIA
_ (zagaja rozmowg).
I sen jest nie zly..
MAJOR.
A nic tak nie krzepi,
-jak sen

(milczenie).
MATKA.
Adasiu, czy ciebie nie bedzie
Razilo slorice?
ADAM.
Nie mamo, to lepiej,
ze storice $wieci — mnie dobrze na sloficu.
(milczenie).
MAJOR.
Wyspale$ mi sie chtopcze. Od godziny
czekam i czekam. Juz myslalem w koricu
zgirzeé do ciebie na palcach..
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JANIA.

Jasminy
pachng w ogrodzie, to pewnie uspito
Adasia

ADAM.

Moze. Ale mnie odurza
samo powietrze...

MATKA.
Teraz tak przyjemnie
w ogrodzie.

JANIA.

Wczoraj nawet pierwsza rdéza
rozkwitla...

MAJOR.

Z wiosng, co roku sie we mnie
odbywa dziwna, niepojeta zmiana:
nim przyjdzie odwilz, nim ziemia odmigknie,
juz mi melduje wiosne moja rana —
- (zmywam jg wodka). A potem gdy pigknie
zadwieci slorice, lubi¢ pi¢ oczyma
$wiatto i grza¢ si¢ na cieple w poludnie,
dzigkujac Bogu, ze mingla zima.
Wigc w pole, w pole! Wiatr jakie$ pobudki
wygrywa.. jade — role pachng cudnie,

mmw
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ze $niegiem jako$ i nudy i smutki
stajaly wszystkie.. Az mi serce rosnie,
gdy po raz pierwszy w pole idg plugi
i chcialbym $miaé si¢ i krzycze¢ rado$nie!
Jest na co patrzeé, gdy przez mglawe smugi,
co si¢ z wilgotnej, cieptej skiby kurza,
polyénie lemiesz, tam jeden, tu drugi,
tam caly szereg. Niech orza, niech orza!
Moze w tym roku ceny na jesieni
beda niezgorsze, a z pomocg boig
dobrze sie zbierze. Wiem ja, ze si¢ zmieni
potem na gorsze: ze mi grad wytlucze,
lub rdza podrazi — lecz co roku z wiosng
ludze sam siebie. Juz si¢ nie oducze
tego, ze we mnie nadzieje tak rosna,
jak wierzby: dzi§ je oglowi siekiera,
a one jutro puszcza nowe pedy,
jak na zto$¢ — zlemul. :
(spostrzega, zZe Adam podczas ostatnich stow zwiesit
glowe na piersi).

Na sen ci sie zbiera,
mozem ci¢ zmeczyl? Dosy¢ tej gawedy!

ADAM.

Nie, nie dziaduniu, ja tak dla odmiany..
zwiesitem glowe.

O 0.0.0.0.0,.0.0.0.0.0.0.0.0
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JAN
(we drzwiach na lewo).

Podane $niadanie!
(wychodzi).
(Wszyscy wstajg procz Adama i Jani, kidra siedziala
przy nim podczas ostatniej sceny).

MAJOR.
Nie — ja z Adasiem! M6j chlopcze kochany,
my razem.. :
(chce usigsc).
MATKA.

Ojcze, Jania z nim zostanie. |
(Wchodzi Rozalia z filizankq bulionu na tacy. Wycho- |
dzq na lewo Matka i Major). |

SCENA VL

ADAM. JANIA. PANNA ROZALIA.
| PANNA ROZALIA. |
~ Prosz¢ pi¢ predko, bo bulion wycht6dnie. |
ADAM
(z przeczqcym ruchem glowy).

Dzigkuje. |

4 PANNA ROZALIA. |
Lyzke!

AOAONONONONONONON ema 5.5,
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ADAM
Zostaw mi¢ w spokoju
moja Rozalio.
PANNA ROZALIA.
Kapke!
(Stychac dzwonienie na potudnie).
JANIA.

Na poludnie
dzwonia...

PANNA ROZALIA.
Juz ide, juz id¢ do dojuy,
ale panienko...

(daje znaki Jani, zeby sklonila Adama do jedzenia, wy-
chodzi drzwiami ogrodowemi).

SCENA VIL

ADAM. JANIA.
(Adam zadumany ponuro, z glowq zwieszong na piersi).
JANIA.
Nie, ja Adasiowi
wmuszaé jedzenia nie chcg, bo zmeczony.

ADAM

(jak wyze)).
Nie...

nCAONNCNONCACAOICNCNCPONONE
R R R

163



I LI L LY
pVeVeVeVeVoVeVe e 'eoVeoVoVoVY

JANIA.
Smutny moze?
ADAM
(przed siebie).

Wierzbe si¢ oglowi
lecz z nowa wiosng z pnia na wszystkie strony
puszczajg Swieze pedy. A te prety,
ktére odcieto? Co si¢ z nimi dzieje?
czy im odkwitnie znowu li$¢ uschnigty?
Zamrg...

JANIA.

Nie zamrg! trzeba mie¢ nadzieje...
Przyjma sie¢ — wierzby z nich wyrosng duze.
(milczenie).

Moze kropelke? Ja za to w nagrode
co$ Adasiowi przyniose: te réze,
ten pierwszy paczek. Wlozymy go w wode...
ADAM
(przerazony, gwaltownie).
Te réze?! Nie chce! Niech jej nikt nie Scina..
Nie chce! — Niech kwitnie...
JANIA
(zdziwiona — bardzo {agodnie).

Bytabym o malo

przykro$¢ zrobita.
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ADAM
(po chwili, nieSmiato).

Jest jedna przyczyna —
takie dziecifistwo!.. Mnie sie przywidziato,
ze jesli.. Wczoraj przyszto mi do glowy,
gdym byl w ogrodzie: czy ja tez dozyije,
az sie ten paczek rozwinie rézowy?

A jesli wiatry albo rece czyje
zlamig go.. wtedy.. (urywa).
(milczenie).

JANIA
(blagalnie).

Niech Ada$ przebaczy,
ja nie wiedzialam, ze tem przykro$¢ zrobig;
bardzo przepraszam.

(podaje mu reke, ktdrq Adam Sciska).

ADAM.

Nie, nie, to ja raczej
przepraszam za to, ze w mojej chorobie
mam przywidzenia tak $mieszne...

. (milczenie — po chwili Jania bierze tackg z bulionem
{ zmierza ku drzwiom na lewo).

JANIA.
Na chwile —
ja tylko bulion przed ciocig wynoszg:

ONONON\ON\ONONOn ONONONONDNONE
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zmartwilaby sig...
(staje w drzwiach).
Kuzynku — choé tyle!
(pokazuje palcem na filizance).
Klamaé przed ciocig nie chce.
ADAM.
Dobrze, prosze.
JANIA
(podaje mu filizanke, ktdrq Adam z trudnosciq pod-

nosi do ust. Jania podtrzymuje jednq rekq filizanke,
drugq wsuwa pod glowe Adamowi, ktdry wypija do dna).

Wszystko?! To dla niej!
' ADAM
(patrzy na nig przenikliwie).
Nietylko dla mamy...
JANIA
(zmieszana).

Ja.. ja.. doprawdy.. ‘
(Chegc pokry¢ zmieszanie, odchodzi i odstawia na stdt
Sfilizanke). |

ADAM. |

Przepraszam, ze przerwe;
powiedz, dlaczego my sobie nie mamy
nty“ moéwié? ‘
(Jania milczy, bardzo zaklopotana, za scenq stychac
glos Majora trochg podniesiony). |
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SCENA VIIL

Ci sami. MAJOR. MATKA.
(Major, po Sniadaniu nieco ozywiony, z fajkq w reku)

MAJOR
(do Matki).
Stuchaé! ty idziesz w rezerwe!
Spaé! spaé!

MATKA
(prawie z proshq).

Nie, ojcze!

MAJOR.
Ja tu mam komendg!
(wchodzi Jan z lewej z czarng kawq na tacy).
Zaraz po kawie — spac!

MATKA
(u$miecha si¢ i przeczy glowg).
(Major i Matka biorq filizanki i siadajg. Jan zabiera.
tacke i filizanke z bulionem i wychodzi na lewo).

ADAM
(blagalnie).
Z dziaduniem bede...
prze$pi sie mama? co?
(catuje jg w reke).

t,\oeoeeeeeeeeeeaeseeeeeee%eee
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" MATKA.
- | Ja si¢ poloze,

ale nie usne.
(wychodzi na lewo).

SCENA IX.
Ci sami bez MATKi.

MAJOR.
Janiu! do $niadania
jest rozkaz.
JANIA
(wstaje salutujqc).
Wedlug rozkazu majorze!
MAJOR.
To lubie! rygor bez rozumowania.
JANIA.
Ale jak wréce, to sie dziadzio zdrzemnie? |
MAJOR. |
Juz o tem potem.

JANIA. |
Zobaczymy!

(wychodzi na prawo).
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SCENA X.
ADAM. MAJOR.

MAJOR.

Jania
to dzielna panna. Onaby tu ze mnie
wkrétce zrobita postusznego dziadka:
jak sie to droczy ze mng, a przymila..
i urodziwa — calkiem jak jej matka
nieboszczka. Ojca swego, Teofila
czasami znowu przypomina w ruchach..

(pauza).
Ktéz mégt przypuszczaé, ze ja nad sieroty
po nim — opieke bede mial. W pieluchach
byl, gdy na Wegry szedfem..
(po chwili, badawczo).

Mniejsza o to!
Chcialem cie spytaé, czy tu w serce komu
Jania nie wpadia?

ADAM

(niespokojnie).
Jakto?

MAJOR.
Konkurenta
czy niema? Bywa tu moze kto w domu

@ ONONONONONONONONONCNONONE
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z miodych sasiadéw, kogo jej oczeta
ciagna magnesem?

ADAM
(apatycznie).
Nikt taki nie bywa.
MAJOR.
To dziwne.

ADAM
(machinalnie).
Dziwne...
MAJOR. .
Panienka jak zorza
i wyksztalcona i taka poczciwa!

ADAM
(gorgco).
To prawda!
’ MAJOR.

Lecie¢ powinni z za morza
do niej. W dodatku jest tadny majatek,
bo i to nawet — Nie, ja tej mlodziezy
dzisiejszej poja¢ nie moge. — Gogatek,
zdechlaczkéw rasa, ktéra w nic nie wierzy,
niczego nie chce. Ziewajacy z nudy
chodzg po $wiecie z ospaloécig bydla..

'o% ONONO) On On On O ONONONNOND/
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(zrywa sig i wywijajqc fajkq mdéwi rozpromieniony).

»Bez serc, bez ducha, to szkieletéw ludy;

»Mlodosci, podaj mi skrzydia

»Niech nad martwym wzlece $wiatem!..«

(po chwili).

To byla nasza miodo$¢! Z moim bratem,

a Jani dziadkiem — w Zytomierzu bylem

w szkotach. Zytomierz!.. Ojcowie Pijarzy!..

M6j Boze! Pamieé jak rak: chodzi tylem..

Gdybys ty wiedzial, ile drogich twarzy

pamigcig widzg, gdy w te lata patrze!

A ich imiona? zarastajg w ziele

i chwast, a czas je za lat pare¢ zatrze

na grobach. — ,Razem milodzi przyjaciele!«

Dyabla tam razem! Po szerokim $wiecie

poszli w rozsypke i mijaly lata

i coraz czedciej czytalem w gazecie:

»Umart!«

(po chwili).
Lecz mlodziez z nas byla skrzydlata!.

Pamietam, bylem wéwczas w retoryce...

Tak, w retoryce bylem — Ja§ w syntaksie...

w tem wie§¢ buchnela, wie$¢ jak blyskawica

nagla, ogromna: Belweder! I jak sie

tam bylo uczy¢? Slecze¢ w gramatyce,

czy w jeometryi, albo si¢ w Maronie

17 12*
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¢wiczy¢? — o Troi czyta¢ i Ajaksie?..
Jesli juz o czem, to o Maratonie

lub Termopylach! Wszak Ojcowie sami

zyli w goraczce: codziefi na mszy rannej
ksigdz Rektor troche drzacemi wargami
méwil litanie do Najswietszej Panny,

choé¢ nam nie gadal na intency¢ czyja —
— Dlugie miesigce tak trwalo.. Az wreszcie
przyszli! Grzmig traby i1 bebny marsz bija:
cala brygada! Co za rado$¢ w miescie,

a c6z dopiero u nas! W pél godziny
konwikt byt pusty, bo nawet z infimy
wszyscy pobiegli: ot, takie chlopczyny!

»Z czem przychodzicie?« —,Stuzy¢ przychodzimy«
»Wy? Do konwiktu! C6z po was, pedraki?!«
Nic nie pomoglo; az starszych pobrali

w rekruty. Ciazyl karabin — lecz taki
bylem szcze$liwy i dumny! Ci mali

ciagneli potem diugi czas gromadnie

za nami. llu nasze tylne straze

podniosty potem pétzywych na drodze,

ilu z litoSci zolnierz po sucharze

dawal! Az w koricu..

W@M
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SCENA XI.

Ci sami. — JANIA
(w drzwiach).

JANIA.
Dziaduniu, przychodze..

MAJOR
(z poczqthu zbity z tropu i niezadowolony jej wejsciem,
potem nagle wpada na pomyst).
Teraz nie mozesz. Nie wszystko wypada
méwié¢ przy pannach..

JANIA
(wychodzi, zamykajqc drzwi za sobq).

SCENA XIIL
ADAM. MAJOR.

ADAM
(zdziwiony).
Dlaczegézby Jania?..
wszystko, co dziadzio mnie tu opowiada..

MAJOR
(zaklopotany gtadzi rekq wiosy).
Bo to.. Ja z tobg mam do pogadania
o jednej rzeczy..
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(wstaje, przechadza sig, przystaje, zrnowu chodzi, spo-
gladajqc ukradkiem na Adama).

MAJOR
(nagle, stajqc przed niem,).
Bodaj wszyscy dyabli
te wywijasy jezykowe wzigli!
Ja — cztowiek prosty, od pluga i szabli,
chcialem jedwabnych z tobg ceregieli
uzyé.. Kobiety — widzisz — z tym zamiarem
powyprawialem, ale.. do kaduka!
sam si¢ splatalem w tem wspomnieniu starem.
Nie, dyplomacya — to nie moja sztuka!
Wole po prostu...
' (milczenie).
(bierze Adama za rekg).
Powiedz, wszak masz ku mnie
serce i mezkie, szczere zaufanie?
bo chce otwarcie z tobg i rozumnie
méwié — wiesz o czem!

ADAM.
Wiem...

MAJOR.
Zatem pytanie

zbyteczne.
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MAJOR.
Powiesz mi prawde. Wiem, Ze mnie i tobie
ciezko to bedzie — lecz prawda nie wadzi
nigdy. Wiesz przecie, ze tego nie robie¢
dla nakarmienia glodnej ciekawosci,
ktéra chce palce wtyka¢ w cudze rany:
ja obowiazek mam — wiedzieé.. Im prosciej
powiesz, tem lepiej.

ADAM.

M¢j dziadziu kochany,
choébym powiedzial wszystko — to daremnie,
nie zrozumiemy si¢.

(Major porywa sig na rowne nogi).
MAJOR.
Bo siwe wlosy
mam, a ty ciemne? A wiesz ty, Ze we mnie
wiecej miodosSci, niz majag miokosy?!
mlode mam serce, cho¢ biala czupryna!
Tak, wam si¢ zawsze wydaje — wy miodzi,
ze Swiat si¢ od was dopiero zaczyna.
Cé6z wy myslicie, ze si¢ cztowiek rodzi
dziadkiem? ze nigdy nie byl—jak wy— miody?
dlatego, ze go bez zmarszczek na czole

"_—___—T'eeeeeoeeeee ¢
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nie pamigtacie?!
(milczenie).

Sa chyba powody,
ktére ci usta kneblujg. Ja wole,
ze mi wprost powiesz: »Mam cudze sekreta,
ktérych wyjawi¢ honor mi zabrania.«
Ja to rozumiem, ze jesli kobieta
w gre wchodzi — —

ADAM.
niemam nic do ukrywania,
zadnych tajemnic, zadnych romansowo —
tkliwych awantur...

MAJOR
(zdumiony i zaciekawiony).

A zatem przyczyna..?

ADAM. |
Przyczyna we mnie samym. Z wiasng glowa
i z wlasnem sercem wieczna szarpanina,

a w duszy pustka..

MAJOR

(poruszony).

Przeciez tobie z domu
dano zasady — w idealach, w wierze
ci¢ wychowano..!

ﬁﬁdddﬁﬁﬁﬁggjjj!
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ADAM.

Czyz mozna da¢ komu,
co czlowiek tylko z wlasnej duszy bierze?
co kazdy musi doby¢ z swego wnetrza?

MAJOR.
Jakto? wigc wszystko to, co w dziecko wpoi
matczyna mito$¢, choéby najgoretsza
jest niczem?!

ADAM.
Szkoda bylo matki mojej
dla mnie! Ja nie wiem.. w moim charakterze,
w moim umysle... jest rdza, co rozklada
wszystko od podstaw. '

MAJOR
(zbity z tropu).
Przyznam ci si¢ szczerze,
ze nie rozumiem — lecz mnie strach opada!
(po chwili)
Czy si¢ w socyalizm wplatate$? Bezdroze
mrzonek i bredni...!

ADAM
(z ironicznym usSmiechem).
Gdybym ja mial wiarg
choéby w te ,mrzonki«... Szczedliwy, kto moze

O ON O O Oy, On O, O OrOn OnONONC
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dla wiary w nowe, — burzy¢ glupstwo stare
lecz ja nie moglem, bo we mnie zakrzeply
wnetrznosci serca — bylem na pogrzebie
wszystkich mych zludzen. Jak wrébel osleply -
o $ciany zwatpiefi prézno glowa tluke...
A jednak wierzyé w co$ trzeba — na niebie
albo na ziemi: w Chrystusa, w nauke,
w ludzko$¢, w cokolwiek, chocby tylko w siebie...
Ja niemam wiary!

MAJOR.

Toz to s3 owoce
nauki! Talent wzbogacony wiedza..

ADAM

(przerywa z goryczq).
A c6z ja winien? Ci, co dni i noce
strawili w pracy — niech mi odpowiedza
na zapytanie: co po tej latarni,
w ktérej Swiatelko lojéwki migoce,
na to, by w kolo jeszcze bylo czarniej
oczom tonagcym w bezdennej pomroce?

MAJOR.
Wigc nic juz niema godnego milosci,
ofiar, po$wieceri?

ADAM.
Tak, w waszej epocel..
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Wy — wyscie byli goracy i prosci,
wyscie przezyli wszystkie idealy,
wszystkie zludzenia i wszystkie zachwyty,
a nam dzi§ po was popioly zostaly
i zjalowiony grunt serc i przezyty.
Niech si¢ w nas czasem ozwga jakie echa
marzeni i tesknot, to sie na nas krwawo
msci przyczajony w naszych mézgach cynik,
szydzac: »Udajesz romantyka!? Brawo!
reminiscencyi poetyckich wynik
niezly! Ach, gdyby cie jaka kobieta
widziala, gdy tak nad soba si¢ zalisz,
podobny smetng twarza do Hamleta«...
— Drwiny z samego siebie, to paraliz
uczué i woli.
MAJOR.

Tozbym si¢ z tej plesni

staral otrzasnaé!
ADAM.
Nie mogtem...

MAJOR.
To znaczy

nie dosy¢ »chciatem...« Szkoda! gdybym wcze$niej
mégt o tem wiedzieé, byloby inaczej
z toba. — NieszczeScie ludzi czasem lamie,

NACNCNONCNCNCNCNCNN D
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czgsciej wyrabia. Tobie — z laski Boskiej

Za

dobrze bylo — przebacz mi Adamie,

ty$ nigdy nie znal rzeczywistej troski,
jak ja we Francyi. Zepsut ci¢ dostatek!
bo c6z? ptasiego chyba tylko mleka..
i rozpiedcila cie najlepsza z matek,

az

sie stal z ciebie moralny kaleka

bez sily ducha. Dlaczegéz ci biedni,
ktorzy zdobywaé¢ musza chleba kawal,
nie upadajag w swej trosce powszedniej?

A

ty$ si¢ poddal?

ADAM.
Czym sie ja poddawat?

Przemysliwalem nocami calemi, ,
jakby sie wyrwaé z tego — i tak mocno
postanawiatem... Nie, niema na ziemi

- sposobu na to, zeby bezowocng
my$l w czyn zamieni¢. Dziadziu, ja z miesigca

na

miesigc czulem, ze mi wola slabla

i ze mnie jaka$ cigzka reka straca
nizej i nizej.. gdzieS w bezderi..

MAJOR.
Do dyabla!

toz to choroba -- choroba prawdziwa.

INONONO
¢
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ADAM.
Mialem ja dawniej ambicye, dazenia..
chcialem — — [ patrze¢ jak wcigz mi ubywa

woli, jak zapal w martwote si¢ zmienia

i jak pomalu wszystkie iskry gasng —

nie — nie! to bylo nie do wytrzymania..
chcialem przed sobg uciec..

(milknie bardzo wzruszony i zakrywa twarz rgkoma).

MAJOR
(ze wspotczuciem).
Adas!
(dtugie milczenie).

ADAM
(uspokoiwszy sig, cicho).

Jania
powiada do mnie w przeddziei przy obiedzie,
czybym nie wybral si¢ z nig jutro zrana,
bo przed $niadaniem do ochronki jedzie.
Przyrzeklem, choé¢ ta dziatwa rozigrana
drazni mi¢ wrzawa. Nazajutrz dzienn mglisty,
cmentarny jaki$.. przez t¢ blotng droge
mam jechaé¢? Moéwig, ze mam pilne listy
pisaé na poczte, wiec jechaé nie moge.
Przykro jej bylo — widzialem. Lecz sama
wsiadla w tarantas. Ucieklem do siebie

&/ 07 OO N0 20100 08
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i drzwi zamknaglem na klucz, zeby mama

nie weszia do mnie. Siedz¢ tak i grzebig

we wilasnych myslach: wigc i tyle we mnie

niema juz woli, by wymé6dz na sobie

taka drobnostke? Spadiem tak nikczemnie,

ze com chcial wczoraj, tego dzi§ nie robig?

‘1 wstret poczulem do siebie. A przytem

upokorzeniem czul przy tej dziewczynie —

ja, ktéry jestem lichym pasozytem!

Ona chcie¢ umie — jej zapal nie minie,

jak dym: ochronke ma i zakonnice

i w to, co robi, calg dusze kladzie —

a mnie z rak leci, czego si¢ pochwycg...

(po chwili).
Otwarlem po co$ do biurka — w szufladzie
blysnagl rewolwer...

- MAJOR
(przerywajqc).
Wiem reszte.
(Dtugie milczenie, Adam wyczerpany rozmowg).
To zycie :
Bég ci darowat |
ADAM.

Zy¢!. zyé! ja zyé musze!
Nic wiecej, tylko storice na blekicie

-i--------------------ﬁ
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widzieé, oddychaé patrzeé. Ja w te glusz¢
czarng i8¢ nie chee. Smier¢ — nie! ja si¢ boje
tego! Tu cieplo jest w tem Swietle zlotem,

tu dobrze, pieknie!.

MAJOR
(chwytajgc go za reke).
Prawda? dziecko moje,
prawda? jak dobrze!

ADAM
(spochmurnial, potem niesmialo).
Gdyby dziadzio — potem
moég! jako$.. mamie.. ja si¢ nie odwaze
nigdy sam na to.. ja ja tak ogromnie

skrzywdzitem.

MAJOR.

¢ Zaraz! Chcesz? poprosi¢ kazg

matke?

ADAM.

Méj dziadziu, wiem, ze mama do mnie

zal ma —

MAJOR.

Dzieciaku! czy ty znasz matczyna

mito$é?!

(wychodzi, po chwili wraca z Matkq)

'GQQQOQOQQGQQQ
» C I K K

183



J

N &t&&&&&&&&&t
)9999990000@00
g SCENA XIIL

ADAM, potem MAJOR, MATKA.

MATKA
(bardzo wzruszona, nie pozwala mu mowic).
Juz dobrze!. Adasiu.. dziecino! —

(chce go usciskal, ale Adam podnosi sig na rekach,

obsuwa sig z fotelu na kolana i obejmuje rekoma jej
* nogi. Matka i Major chcq go podniesc). -

Ada$! co robisz? — Zemdlal! Boze wielki...

ratunku!
MAJOR
(dzwoniqc gwattownie).
Janie!

SCENA XIV.
Ci sami. JANIA. JAN.

MAJOR.
Janie! tu! z pomocs!
(Wynoszq Adama do pokoju na prawo).
JANIA. )
Wody! gdzie woda?

JAN
(porywa ze stolu pustq karafke).
Tu ani kropelki...

(wybiega na lewo).




|
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MAJOR

(wychyla glowe z drzwi na prawo).
Octu!

(znika za drzwiami. — Jan powraca z wodg).

JANIA
(odbierajgc od niego karafke).
Po ocet!
(wybiega na prawo).
JAN.
Mnie rece dygoca!
(wybiega na lewo).

SCENA XV.

‘(Scena przez chwilg pusta. We drzwiach ogrodowych
staje PANNA ROZALIA nie wiedzqca o niczem. Niesie
w reku Swiezo zerwany pqczek roZy i chce go podaé
Adamowi. Spostrzega, Ze fotel pusly i staje zdziwiona.
W tej chwili za scenq w pokoju Adama okropny nie-
artykutowany jek Matki. Panna Rozalia wzdryga sig,

" obraca glowe w strong, skqd jek doleciat i upuszcza roze
przerazona).

(Zastona).
Berlin 1895.
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ERRATA

19, wiersz 15 od géry: siedm

21, ,, 10 od géry: wqde

3, , 2 od dotu: Swityna
36, ., 4 od dotu: kaz dziada
50, ,, 3 od dotu: niosq

53, , 10 od géry: niemictwa
58, ,, 11 od géry: nieszczescie
66, 3 od gbry: w &g lirze
104, ,, 2 od goéry: ub

108, ,, 3 od géry: o tem

127, 1 od géry: widac

134, , 2 od géry: spig

czytaj: siedem

4

wodg
Swityna
kaz dziada!
niosg
niemiectwa
nieszczg$nice
w tej liry
lub

o lym
widalé

Spiq
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